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Selle toote d6ige kérvaldamine

X (elektri- ja elektroonikaseadmete jéitmed)

(Kohaldatakse riikides, kus on eraldi kogumisststeemid)

See margistus tootel, lisaseadmetel voi kirjanduses naitab, et toodet ja selle elektroonilisi lisaseadmeid (nt
laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja I6ppedes koos muude olmejaatmetega ara visata. Et
valtida keskkonnale vai inimeste tervisele kontrollimatust jddtmete kdrvaldamisest tulenevat kahju, eraldage
need esemed teistest jaatmeliikidest ja taaskasutage neid vastutustundlikult, et edendada materiaalsete
ressursside saastvat taaskasutamist.

Kodukasutajad peaksid pddrduma kas jaemulja poole, kust nad selle toote ostsid, vdi oma kohaliku omavalitsuse
blroo poole, et saada teavet selle kohta, kuhu ja kuidas nad saavad need esemed keskkonnaohutult ringlusse
votta.

Ettevotjad peaksid vétma Uhendust oma tarnijaga ja kontrollima ostulepingu tingimusi. Seda toodet ja selle
elektroonilisi lisaseadmeid ei tohi havitamiseks segada muude kaubanduslike jadtmetega.




SISSEJUHATUS

Kaesolev paigaldusjuhend sisaldab teavet IGLU soojuspumba paigaldamise kohta. See on toote lahutamatu osa ja peab
olema paigaldajale kergesti kattesaadav. Kasiraamat peab olema kattesaadav kogu seadme eluea jooksul. Kui seadme
omanikud vahetuvad, tuleb kasutusjuhend anda edasi uutele omanikele véi kasutajatele.

Enne soojuspumba paigaldamist lugege juhiseid. Jargige koéiki tootja poolt antud juhiseid.

Kui teil on kiisimusi, votke Ghendust soojuspumpade paigaldamisega tegeleva ettevottega voi kohaliku tootja esindajaga.
Kaesolev paigaldusjuhend on kirjutatud mitut tilpi seadmete jaoks; peate alati jargima vastava seadmetiibi suhtes
kehtivaid parameetreid.

PURPOSE

Kasiraamat on moeldud ainult seadmeid paigaldavatele isikutele. Kasitlege kdiki koostisosi vastutustundlikult.
Soojuspumpa tohib kasutada ainult ettenahtud otstarbel, mis tdhendab:

* kitmine.
* sooja tarbevee valmistamine.
* jahutamine.

Seadet saab kasutada ainult vastavalt selle tehnilistele parameetritele.

VASTUTUS

Tootja ei vastuta kahju eest, mis on pohjustatud soojuspumba ebadigest kasutamisest voi paigaldamisest. Samulti ei kehti
tootja vastutus:

« kui on tehtud t66, mis erineb kdesolevas kasutusjuhendis esitatud spetsifikatsioonidest.

* kui seadmel on tehtud tdid, mida ei ole kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud vdi mida tootja ei ole kirjalikult heaks
kiitnud.

* kui seadet vdi selle komponente on muudetud, muudetud vdi eemaldatud ilma tootja kirjaliku ndusolekuta.

GARANTSIOON

e Tootel on 24-kuuline garantii ostudokumentide esitamisel.
e Toote garantiid saab pikendada kuni 60 kuuni, kui soojuspumba hooldustéid tehakse igal aastal.
e Garantii ja garantiijargsed satted on kattesaadavad ostudokumentides.

TOOTE PAKENDAMINE JA TRANSPORT

Parast soojuspumba ostmist:
« Kontrollige tarnitud toodet tarnimise ajal valiste kahjustuste suhtes.
» Tarnedefektide korral esitage viivitamatult pretensioon seadme muinud ettevéttele.

Soojuspumpa tohib transportida ja ladustada ainult pistiasendis. Seadet voib ainult ajutiselt kallutada, mitte maha panna.
Seadet voib ladustada temperatuuril, mis ei tohi olla madalam kui 10 °C.



ETTEVAATUSABINOU

Jargige hoolikalt allpool loetletud ettevaatusabindusid, sest need on olulised Iglu Tech toote ohutuse tagamiseks.

Enne seadme hooldamist voi seadme sees asuvatele komponentidele juurdepaasu katkestage alati dhk-vesi
soojuspumba vooluvork.

HOIATUS

& - Veenduge, et paigaldus- ja katsetamistoiminguid teevad kvalifitseeritud t66tajad.
. SuUsteemi tosiste kahjustuste ja kasutajate vigastuste valtimiseks tuleb jargida
ettevaatusabindusid ja muid teateid.
Lugege kaesoleva kasutusjuhendi sisu hoolikalt 1abi enne 6hk-vesi soojuspumba paigaldamist ja hoidke
kasutusjuhendit turvalises kohas, et seda saaksite parast paigaldamist kasutada viitena.

« Maksimaalse ohutuse tagamiseks peaksid paigaldajad alati hoolikalt lugema jargmisi hoiatusi.

« Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhendit turvalises kohas ja arge unustage seda uuele omanikule Ule anda,
kui dhk-vesi soojuspump mulakse vdi antakse Ule.

- Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhendit turvalises kohas ja arge unustage seda uuele omanikule Ule anda,
kui 6hk-vesi-soojuspump mudakse voi antakse Ule.

- Selles juhendis selgitatakse, kuidas paigaldada Ohk-vesi soojuspumpa. Teistsuguste, erinevate
juhtimisststeemidega seadmete kasutamine voib kahjustada seadmeid ja muuta garantii kehtetuks. Tootja ei
vastuta nduetele mittevastavate seadmete kasutamisest tulenevate kahjude eest.

- Tootja ei vastuta kahju eest, mis tuleneb omavolilistest muudatustest voi elektri- ja hidraulikajuhtmete
ebadigest Uhendamisest. Nende juhiste mittejargimine voi kasutusjuhendis toodud tabelis "Té6piirangud”
esitatud nduete taitmata jdtmine muudab garantii koheselt kehtetuks.

« Nende juhiste voi tootespetsifikaadis toodud tédpiirkonna (soojus: - 25 ~ 35 °C / jahutus: 10 ~ 46 °C)
ndude taitmata jatmine muudab garantii kohe kehtetuks.

« Arge kasutage seadmeid, kui ndete seadmetel kahjustusi ja tunnete &ra midagi halba, naiteks valju miira
voi pblengu I6hna.

« Elektrilddgi, tulekahju vdi vigastuste valtimiseks lUlitage seade alati valja ning lUlitage kaitselUliti ja kontakt
valja.

- IGLU TECHi tehnilist tuge, kui seade tekitab suitsu, kui toitejuhe on kuum véi kahjustatud voi kui seade on
vaga murarikas.

- Pidage alati meeles, et kontrollige regulaarselt seadet, elektriihendusi, kilmutusvedeliku torusid ja
kaitsmeid. Neid toiminguid tohivad teha ainult kvalifitseeritud td6tajad.

« Seade sisaldab liikuvaid ja elektrilisi osi, mida tuleb alati hoida lastele kattesaamatus kohas.

« Arge puidke seadet parandada, liigutada, muuta véi uuesti paigaldada volitamata isikute poolt, need
toimingud vdivad pdhjustada tootekahjustusi, elektrilddke ja tulekahjusid.

« Arge asetage seadmele vedelikke vdi muid esemeid sisaldavaid mahuteid. Kdik 8hk-vesi

soojuspumba valmistamiseks ja pakendamiseks kasutatud materjalid on taaskasutatavad.

« Kaugjuhtimispuldi (valikuline) pakkematerjal ja tihjendatud patareid tuleb havitada vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

Ohk-vesi soojuspump sisaldab kiilmutusainet, mis tuleb kérvaldada erijaadtmetena. Elutsiikli I6pus tuleb
soojuspump havitada selleks volitatud keskustes voi tagastada jaemiuijale, et seda saaks nduetekohaselt ja
ohutult kérvaldada.

- Kandke seadme lahtipakkimiseks, teisaldamiseks, paigaldamiseks ja hooldamiseks kaitsekindaid, et
valtida kate vigastamist osade servadega.

« Arge puudutage seadme sisemisi osi (veetorud, kilmutusagregaadi torud, soojusvahetid jne) seadme
todtamise ajal. Ja kui teil on vaja seadmeid reguleerida ja puudutada, jatke piisavalt aega seadme
jahutamiseks ja kandke kindlasti kaitsekindaid.

« Kilmutusaine lekke korral plldke valtida kokkupuudet kilmutusainega, sest see vdib pdhjustada tdsiseid
haavu.

- Kui paigaldate 6hk-vesi soojuspumba vaikesesse ruumi, peate arvestama nduetekohase ventilatsiooniga,
et valtida lekke taset maksimaalses lubatud piiris.

« Sellisel juhul véite mingil juhul surra ldAmbumisse.

» Veenduge, et pakkimismaterjalid kdrvaldatakse ohutult. Pakkimismaterjalid, naiteks naelad ja muud
metallist voi puidust kaubaalused vdivad péhjustada laste vigastusi.



« Kontrollige tarnitud toodet ja kontrollige, kas see on transpordi ajal kahjustatud. Kui toode on kahjustatud,
ARGE paigaldage seda ja arutage kahjustusi viivitamatult vedajaga véi jaemiiljaga (kui paigaldaja voi
volitatud tehnik on materjali jaemudjalt katte saanud).
- Meie seadmed tuleb paigaldada vastavalt paigaldusjuhendis kirjeldatud ruumidele, et tagada ligipaas
mdlemalt poolt ja vbimaldada remondi- vdi hooldustdid. Kui seadmeid paigaldatakse ilma kasutusjuhendis
kirjeldatud protseduuride jargimata, vdidakse nduda lisakulusid, sest spetsiaalseid rakmeid, redeleid,
tellinguid vdi muid remonditdddeks vajalikke tdsteslisteeme El loeta garantii osaks ja need tuleb I16ppkliendile
tasuda.
« Veenduge alati, et toiteallikas vastab kohalikele ohutusstandarditele.
« Kontrollige, et vooluvérgu pinge ja sagedus vastaksid spetsifikatsioonidele ja et sisendvdimsus oleks
piisav, et tagada kdigi teiste samadesse elektriliinidesse Uhendatud kodumasinate t66. Kontrollige alati, et
valjalllitus- ja kaitselllitid on sobivalt valitud.
« Kontrollige alati, et elektriihendused (kaabli sisselaskmine, juhtmete 16ik, kaitsed...) vastavad elektrilistele
spetsifikatsioonidele ja juhtmestikus esitatud juhistele. Kontrollige alati, et kdik Uhendused vastavad 6hk-vesi
soojuspumpade paigaldamisel kohaldatavatele standarditele. Elektrivdrgust lahti thendatud seadmed peavad
olema taielikult lahti Ghendatud Ulepingekategooria tingimustes.
+ Arge Gihendage maanduskaablit gaasi- v6i veetorustiku, piksevarraste, paisumisvoolu summuti vai telefoni
maanduskaabli kiilge. Kui maandus ei ole taielik, voib see pdhjustada elektrilddgi voi tulekahju.
- Paigaldage kindlasti nii maavooludetektor kui ka kaitsellliti, mille vdimsus on kindlaks maaratud
asjakohaste kohalike ja riiklike eeskirjadega.
« Kui see ei ole korralikult paigaldatud, vdib see pdhjustada elektrilddgi ja tulekahju.
« Veenduge, et kondenseeritud vesi voolab seadmest hasti valja madalal Umbritseva dhu temperatuuril.
DrenaaZitoru ja konditsioneer ei saa jaatuda/jdd ei saa kasvada. Kui aravoolutédd ei ole téhusad
kondenseeritud vee valjutamiseks, voib seadmeid kahjustada massiivne jaa ja stisteem vdib seiskuda, olla
kaetud jaaga.
- Paigaldage sise- ja valisseadme toite- ja sidekaabel vdhemalt 1 m kaugusele elektriseadmest. Kaitske
seadet rottide voi vaikeloomade eest. Kui loom puutub elektriosadega kokku, vdib see pdhjustada
talitlushaireid, suitsu voi tulekahju. Juhendage klienti hoidma ala seadme Umber puhtana.
« Arge votke kiitteseadet lahti ja muutke seda omal drandgemisel.
« Kandke paigaldus- ja hooldustddde ajal kaitsevahendeid (nt kaitsekindaid, kaitseprille ja peakatet).
« Paigaldus-/remonditehnikud vbivad saada vigastada, kui kaitsevahendid ei ole nduetekohaselt varustatud.
« See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lastele), kelle fuUsilised, sensoorsed voi
vaimsed voimed on piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised, valja arvatud juhul, kui nende
ohutuse eest vastutav isik on neid seadme kasutamise osas juhendanud véi juhendanud. Lapsi tuleb jalgida,
et nad ei mangiks seadmega.
- Kasutamiseks Euroopas: Seda seadet vdivad kasutada vahemalt 8-aastased lapsed ja isikud, kellel on
vahenenud fllsiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimete voi kogemuste ja teadmiste puudumise t6ttu, kui neid
on juhendatud vo6i dpetatud seadme ohutuks kasutamiseks ja kui nad moistavad sellega seotud ohte. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta teha puhastus- ja hooldustéid.
+ Arge tehke kindlasti toitekaabli muutmist, pikendusjuhtmestikku ja mitme juhtme Gihendamist.
See vdib pobhjustada elektrilddgi voi tulekahju halva Uhenduse, halva isolatsiooni vbi voolu piirvaartuse
Uletamise tottu.
« Kui elektriliini kahjustuse tottu on vaja pikendusjuhtmeid, vaadake paigaldusjuhendi jaotist "Kuidas
Uhendada pikendatud toitekaablid".
« Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks véi puhastamiseks muid kui Iglu Techi soovitatud vahendeid.
. Arge labistage ega pdletage. Olge teadlik, et kiilmutusvedelikud ei pruugi sisaldada I6hna.



TOOTESPETSIFIKATSIOON

TOOTEVALIK

MUDELI NIMI

MUDEL

MARKUSED

IGLU® Inuit 6l

lima veepaagita

IGLU® Inuit 6WTI

Koos veepaagiga

IGLU® Inuit 91

lima veepaagita

IGLU® Inuit 9WTI

Koos veepaagiga

IGLU® Inuit 121

lima veepaagita




MUDELI NIMI

MUDEL

MARKUSED

IGLU® Inuit 12WTI

Koos veepaagiga

IGLU® Inuit 16l

lima veepaagita

IGLU® Inuit 16WTI

Koos veepaagiga




ACCESSORIES

Hoidke kaasasolevaid tarvikuid, kuni paigaldus on |dpetatud.
Andke paigaldusjuhend kliendile Ule péarast paigalduse I6petamist.
Kogused on margitud sulgudes.

Valisseadme sees olev aluskuite t6dtab vastavalt valitingimustele.

IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI

Installation manual (1) Drain plug (1) Rubber Leg(4)
<Pp
L/ . <
Manual Instruction (1) Drain cap (4) Wire for silent model

</

= ]

IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit OWTI

Installation manual Drain plug (1) Rubber Leg(4)

(2)

Drain cap (3)

L/ 1S <

IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI

Installation manual (1) Drain plug (1) Rubber Leg (4)

IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI

Installation manual (1) Drain plug (1) Rubber Leg (4)

=

=

— == >
e
-L_H_\_H_I"_f_,-—
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UKSIKU SPETSIFIKATSIOONID (ilma veepaagita)

|Uksused| 6kW | 9kw 12 kW 16 kW
Kasutatud 6hk-vesi
Nominaalne kiittevoimsus/ COP (A7/W35)" kW/ W/W 6,0/ 4,92 9,0/ 4,81 12,0/ 4,63 16,0/ 4,26
Nominaalne kittevéimsus/ COP (A2/W35)? kW/ W/W 5,2/ 3,51 7,7/ 3,41 12,79/ 3,49 | 15,93/3,26
Nominaalne kittevoimsus/ COP (A-7/W35)2 kW/ W/W 5,5/ 2,75 7,9/2,72 11,77/2,41 14,38/ 2,22
Nominaalne kittevéimsus/ COP (A7/W45)% kW/ W/W 5,4/ 3,58 8,6/ 3,69 11,50//3,56 15,30/3,37
Nominaalne kittevéimsus/ COP (A7/W55)°) kW/ W/W| 4,80/ 2,65 8,0/ 2,93 11,01/2,87 14,60/2,74
Nominaalne jahutusvéimsus/ EER (A35/W18)%) kW/ W/W 6,5/ 4,42 8,7/4,12 12,0/3,87 15,0/3,62
Hooajaline kasutegur ns LWT 35°C/ 55°C ETA% |  180/129 175/ 127 181/122 175/121
Viljas olevad iiksused
Vee voolukiirus (35°C) m3/h 1.04 1.56 21 2.76
Vee voolukiirus (55°C) m3/h 0.57 0.87 1,17 1,54
Umbritseva 8hu temperatuur, kiite °C -25 kuni +35
Umbritseva 8hu temperatuur, jahutus °C alates +10 kuni +46
Umbritseva 8hu temperatuur, sooja tarbevee °C alates -25 kuni +43
Kompressori tulp BLDC Twin Rotary
Kllmutusaine tlip kg R32 R410A
Kilmutusaine tehase laadimine kg 0,81 095 298
Mootmed (kdrgus x laius x sligavus) mm 638x810x310 | 998x940x330 1420x940x330
Kaal (ilma pakendita) kg 465 72 109
Elektrivorguiihenduse vaartused
Elektrilised Uhendused 1F 220+240V/ 50Hz 3F 400V/ 50Hz
Kompressori nimivéimsus, kite (A7/W35)" kW 1,22 1,87 2,59 3,76
Kompressori nimivéimsus, kite (A7/W35)3) kW 1,81 2,73 3,7 5,38
Kompressori nimivéimsus, jahutus (A7/W35)0) kW 1,47 2,11 3,10 4,14
Maksimaalne voolutugevus koos sissevoolupiiranguga A 20 27,5 16,1 16,1
Toruiihendused
Vedeliku toruihendused mm 6,35 6,35 9,52 9,52
Gaasitoru Uhendused mm 15,88 15,88 15,88 15,88
Max. [ekvivalent] Torustiku pikkus (ODU-IDU) m 30 35 50 50
Siseruumide iiksused
Umbritseva 8hu temperatuur °C +5 kuni +35
Min. voolutemperatuur °C 15
Maksimaalne voolutemperatuur?) °C 65
Modtmed (kdrgus x laius x sligavus) mm 640x535x481
Kaal (ilma pakendita) kg 54 56 58 60
Elektrikitteseadme vbdimsus kW 3/6/9

1) A2W tingimus: (kiite) vesi sisse/valja 30 °C/35 °C, vélisdhk 7 °C[DB]/6 °C[WB]

2) A2W tingimus: (kiite) vesi sisse/vélja 30°C/35°C, vélisdhk 2°CDB
3) A2W tingimus: (kite) vesi sisse/vélja 30°C/35°C, valiséhk -7°CDB
4) A2W tingimus: (kiite) vesi sisse/vilja 40°C/45°C, valisdhk 7°CDB

5) A2W tingimus: (kiite) vesi sisse/vélja 47°C/55°C, vélisdhk 7°CDB

6) A2W tingimus: (jahutus) vesi sisse/vélja 23°C/18°C, valiséhk 35°C[DB].

7) 65°C kuni +10°C (max. 60°C kuni -5°C)
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UKSIKU SPETSIFIKATSIOONID (koos veepaagiga)

gksuse 6 kW 9 kW 12 kW 16 kW
Kasutatud 6hk-vesi
Nominaalne kittevéimsus/ COP (A7/W35)" kW/ W/W 6,0/ 4,92 9,0/ 4,81 12,0/ 4,63 16,0/ 4,26
Nominaalne kiittevoimsus/ COP (A2/W35)? kW/ W/W 5,2/ 3,51 7,71 3,41 12,79/ 3,49| 15,93/3,26
Nominaalne kittevéimsus/ COP (A-7/W35)? kW/ W/W 5,5/ 2,75 7,9/2,72 11,77/2,41| 14,38/ 2,22
Nominaalne kittevéimsus/ COP (A7/W45)% kW/ W/W 5,4/ 3,58 8,6/ 3,69 11,50//3,56| 15,30/3,37
Nominaalne kittevéimsus/ COP (A7/W55)°) kW/ W/W | 4,80/ 2,65 8,0/ 2,93 11,01/2,87 | 14,60/2,74
Nominaalne jahutusvdimsus/ EER (A35/W18)6) kW/ W/W 6,5/ 4,42 8,7/4,12 12,0/3,87 15,0/3,62
Hooajaline kasutegur ns LWT 35°C/ 55°C ETA% | 1801129 1751127 | 181122 | 175121
Viljas olevad iiksused
Vee voolukiirus (35°C) m3/h 1.04 1.56 21 2,76
Vee voolukiirus (55°C) m3/h 0.57 0.87 1,17 1,54
Umbritseva 6hu temperatuur, kiite °C -25 kuni +35
Umbritseva 6hu temperatuur, jahutus °C alates +10 kuni +46
Umbritseva 6hu temperatuur, sooja tarbevee °C alates -25 kuni +43
Kompressori tldp BLDC Twin Rotary
Kllmutusaine tulp kg R32 R410A
Kulmutusaine tehase laadimine kg 0,81 0,95 2.98
Mo&6tmed (kdrgus x laius x sligavus) mm 638x810x310 | 998x940x330 1420x940x330
Kaal (ilma pakendita) kg 46,5 72 109
Elektrivorguiihenduse vaartused
Elektrilised ihendused 1F 220+240V/ 50Hz 3F 400V/ 50Hz
Kompressori nimivoimsus, kiite (A7/W35)" kw 1,22 1,87 2,59 3,76
Kompressori nimivdimsus, kiite (A7/W35)5) kw 1,81 2,73 3,7 5,38
Kompressori nimivoimsus, jahutus (A7/W35)%) kw 1,47 2,11 3,10 4,14
Maksimaalne voolutugevus koos sissevoolupiiranguga A 20 275 16,1 16,1
Toruiihendused
Vedeliku torutihendused mm 6,35 6,35 9,52 9,52
Gaasitoru Uihendused mm 15,88 15,88 15,88 15,88
Max. [ekvivalent] Torustiku pikkus (ODU-IDU) m 30 35 50 50
Siseruumide iiksused
Umbritseva 8hu temperatuur °C +5 kuni +35
Min. voolutemperatuur °C 15
Maksimaalne voolutemperatuur”) °C 65
Mo&otmed (kdrgus x laius x sligavus) mm 1672x600x676
Kaal (ilma pakendita) kg 158 160 164 168
Soojavee maht | 200
Elektrikitteseadme voimsus kw 3/6/9

1) A2W tingimus: (kiite) vesi sisse/vélja 30 °C/35 °C, valisdhk 7 °C[DB]/6 °C[WB]
2) A2W tingimus: (kite) vesi sisse/vélja 30°C/35°C, valisdhk 2°CDB
3) A2W tingimus: (kiite) vesi sisse/vélja 30°C/35°C, valiséhk -7°CDB
4) A2W tingimus: (kiite) vesi sisse/valja 40°C/45°C, valisdhk 7°CDB
5) A2W tingimus: (kiite) vesi sisse/vélja 47°C/55°C, vélisdhk 7°CDB
6) A2W tingimus: (jahutus) vesi sisse/vélja 23 °C/18 °C, valisdhk 35 °C[DB].
7) 65°C kuni +10°C (max. 60°C kuni -5°C)
12



IGLU® Inuit 61 / IGLU® Inuit 6WTI

VOIMALUSTE TABEL

LWT(°’C) 25 30 35 40 45 50 55
Tamb("C | HC(W) | PIkW) | HC(KW) | PIKW) | HC(kW) | PI(kW) | HC(KW) | PI(kW) | HC(kW) | PIkW) | HC(W) | PIKW) | HC(kW) | PIkkw)
20 4,69 1,63 4,56 1,75 435 1,97 418 2,10 4,01 2,32
15 5,40 1,74 5,25 1,87 5,00 2,10 486 2,23 4,072 2,36 458 2,48
10 5,89 1,82 5,72 1,95 5,45 2,19 5,29 2,34 512 2,48 497 2,60 461 2,85
5 6,19 1,73 6,02 1,85 573 2,08 5,61 2,35 5,49 2,62 527 2,65 5,05 2,69
2 6,57 1,64 6,38 1,76 6,08 1,98 5,85 2,17 5,62 2,37 534 2,66 5,06 2,96
2 6,53 143 6,35 153 6,05 1,72 5,71 1,82 6,37 1,92 5,11 2,16 484 2,40
7 6,48 1,01 6,30 1,09 6,00 1,22 5,70 1,37 5,40 1,51 5,10 1,66 4,80 1,81
10 7,08 1,02 6,88 1,10 6,55 1,23 6,30 138 6,04 1,53 574 173 543 1,92
15 8,08 1,04 7,85 1,11 7,48 1,25 7,29 1,39 7,10 1,57 6,74 1,77 6,39 1,97
20 9,07 1,05 8,82 113 8,40 1,27 8,28 1,42 8,16 1,61 7,75 1,81 7,34 2,01
IGLU® Inuit 91 / IGLU® Inuit 9WTI
LWT(°C) 25 30 35 40 45 50 55
Tamb('C | HCKW) | PI(kW) | HC(W) | PI(kW) | HC(W) | PI(W) | HC(W) | PI(W) | HC(W) | PI(W) | HC(W) | PI(W) | HC(W) | PIGkW)
20 6,90 2,28 6,71 2,44 6,39 2,74 6,14 2,93 5,90 3,23
15 7,94 2,43 772 2,61 7,35 2,93 714 3,11 6,94 3,30 4,58 2,48
10 10,08 | 2,75 9,80 2,95 9,33 3,31 9,05 3,39 8,77 3,46 497 2,60 4,61 2,85
-7 8,89 2,51 8,64 2,69 8,23 3,02 8,05 3,41 7,88 3,80 5,27 2,65 5,05 2,69
2 9,57 243 9,31 2,61 8,86 2,93 8,53 3,22 8,19 3,50 5,34 2,66 5,06 2,96
2 9,67 2,18 9,40 ,234 8,95 2,63 8,46 2,78 7,96 2,93 511 2,16 4,84 2,40
7 9,72 155 9,45 1,66 9,00 1,87 8,80 2,10 8,60 2,33 5,10 1,66 4,80 1,81
10 10,62 1,57 10,32 1,68 9,83 1,89 9,64 2,12 9,44 2,36 574 1,73 5,43 1,92
15 12,11 159 11,78 1,70 11,22 1,91 11,03 | 2,13 10,84 | 2,42 6,74 1,77 6,39 1,97
20 13,61 1,61 13,23 1,73 12,60 1,94 1242 | 218 1224 | 247 7,75 1,81 7,34 2,01
IGLU® Inuit 121 / IGLU® Inuit 12WTI
LWT(°C) 25 30 35 40 45 50 55
Tamb(°*C | HC(W) [ PIGW) | HC(W) | PIkW) | HC(W) | PIkW) | HC(W) | PIkW) | HC(W) | PIkW) | HCkW) | PI(kwW) | HC(kW) | PI(kw)
-25 8,26 3,93 8,03 4,21 7,58 4,45 7,26 4,42
20 9,58 3,69 9,32 3,95 8,95 4,26 8,61 439 8,26 456
15 10,19 | 3,90 9,91 417 9,44 4,51 8,97 4,61 8,50 4,61 7,54 483
10 9,65 3,41 9,39 3,65 8,94 4,09 8,60 443 8,25 471 7,32 5,01 7,42 5,50
-7 9,27 3,45 9,02 3,70 8,59 414 8,05 4,67 7,53 5,18 6,84 5,25 7,12 5,33
2 10,13 3,07 9,85 3,28 9,38 3,68 8,99 4,03 8,60 4,39 7,63 4,92 7,74 5,46
2 10,96 2,69 10,66 2,87 10,15 3,22 10,00 3,39 9,87 3,57 8,76 4,01 8,87 4,46
7 12,18 | 247 11,84 | 264 12,00 | 2,59 10,79 | 3,26 11,50 | 323 10,16 | 425 | 11,00 3,80
10 13,44 2,51 13,06 2,68 12,45 2,83 11,94 3,30 11,43 3,92 10,15 4,39 10,28 4,85
15 15,34 | 2,62 14,91 279 | 1420 | 3,02 13,66 | 3,31 13,12 3,55 12,46 | 398 | 11,80 448
20 17,41 2,70 16,93 | 2,87 16,13 | 3,11 1554 | 342 14,95 | 3,65 1420 | 4,09 | 13,46 4,61
25 19,36 | 2,82 18,83 | 299 | 17,94 | 329 17,31 3,47 16,69 | 3,46 16,33 | 3,87 | 15,02 442
30 21,35 2,91 20,77 3,09 19,77 3,46 23,09 5,07 18,45 3,34 18,36 3,75 16,61 4,31
35 23,33 2,97 22,70 3,15 21,61 3,58 23,09 5,07 20,21 3,23 20,39 3,62 18,20 4,22
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IGLU® Inuit 161 / IGLU® Inuit 16WTI

LWT(C) 25 30 35 40 45 50 55
Tamb(’C | HCKW) | PIkW) | HC(kW) | PIkW) | HC(W) | PI(W) | HC(W) | PIW) | HC(W) | PIW) | HC(W) | PIW) | HC(kW) | PIkW)
25 10,75 | 545 | 1045 | 583 9,88 6,18 9,45 6,12
20 1247 | 513 | 1212 | 549 | 1165 | 594 | 1120 | 610 | 10,75 | 6,35
15 1326 | 543 | 1289 | 581 12,28 | 628 | 1166 | 643 | 11,06 | 641 9,81 6,73
10 1255 | 477 | 1220 | 511 11,63 | 5,72 11,18 | 6,19 | 10,72 | 667 9,52 6,98 9,64 7,65
-7 11,32 4,59 11,01 491 10,49 5,51 9,83 6,21 9,19 6,90 8,36 6,99 8,70 7,08
2 12,49 | 408 | 1215 | 437 | 1157 | 49 | 1108 | 537 | 10,60 | 584 9,41 6,54 9,54 7,26
2 1365 | 359 | 1328 | 384 | 1264 | 429 | 1245 | 452 | 1229 | 476 | 10,91 533 | 11,05 5,93
7 16,24 | 362 | 1579 | 386 | 16,00 | 3,76 | 1437 | 467 | 1530 | 454 | 1349 | 596 | 14,60 5,32
10 17,92 3,69 17,42 3,93 16,60 414 15,90 4,78 15,22 5,59 13,51 6,25 13,69 6,90
15 2045 | 387 | 1989 | 412 | 1894 | 446 | 1821 483 | 1748 | 514 | 1660 | 574 | 1572 6,46
20 23,22 3,97 22,57 419 21,50 4,56 20,72 5,03 19,94 5,39 18,94 6,01 17,94 6,74
25 25,82 | 4,02 | 2511 429 | 2392 | 475 | 2309 | 507 | 22,26 | 511 21,78 | 573 | 20,03 6,57
30 2847 | 4,11 27,69 | 438 | 2637 | 491 23,09 | 507 | 2462 | 494 | 2450 | 554 | 22,16 6,44
35 31,11 420 | 3027 | 446 | 2882 | 507 | 23,09 | 507 | 26,98 | 477 | 2722 | 536 | 24,28 6,32

14




PEAMISED KOMPONENDID
MOOTMED

IGLU® Inuit 61 (valisseade)

50 610 12

1 =y

wall I8
m E]
LAY .
310 -
1]
h
8 D
il
880 541
IGLU® Inuit 6l (siseuksus)
L)
O + L
=X 481
=1 L i - —=

oy

640

15




638

310

364

3

610

o
F—

676

1635

676

16

1672




IGLU® Inuit 91 (valisseade)
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IGLU® Inuit 9WTI (valisseade)
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IGLU® Inuit 121 / IGLU® Inuit 161 (valisseade)
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IGLU® Inuit 12WTI / IGLU® Inuit 16WTI (valisseade)
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SEADME PAIGALDAMINE

« Otsustage paigalduskoht jargmistel tingimustel ja hankige kasutaja ndusolek.

« Valisseadet ei tohi asetada kiljele vdi tagurpidi, sest kompressori maardedli satub jahutuskontuuri ja kahjustab
seadet tosiselt.

« Valige asukoht, mis on kuiv ja paikesepaisteline, kuid ei puutu kokku otsese paikesevalguse voi
tugeva tuulega. Arge blokeerige l&bipaésuteid ega labipaasuteid.

« Valige asukoht, kus 6hk-vesi soojuspumba mura té6tamise ajal ja valjavoolav 6hk ei hairi naabreid.

- Valige selline asukoht, mis véimaldab torusid ja kaableid hdlpsasti ihendada teise hlidraulikastisteemiga.

- Paigaldage vélisseade tasasele, stabiilsele pinnale, mis suudab selle kaalu kanda ja ei tekita liigset mira ega
vibratsiooni.

« Asetage valisseade nii, et dhk voolab otse avatud ala suunas. Asetage valisseade sinna, kus ei ole taimi ega
loomi, sest need vdivad pdhjustada valisseadme talitlushaireid. Hoidke valisseadme Umber piisav vahemaa,
eriti raadiost, arvutist, stereoslisteemist jne. Paigaldusjuhend mere dares

Mere aares paigaldamisel jargige kindlasti alljargnevaid juhiseid.
1. Arge paigaldage toodet kohta, kus see puutub otseselt kokku merevee ja meretuulega.

- Veenduge, et toode paigaldatakse sellise konstruktsiooni (naiteks hoone) taha, mis voib meretuult blokeerida.

- Isegi kui toote paigaldamine mere aarde on valtimatu, veenduge, et toode ei puutu otseselt meretuulega kokku,

paigaldades kaitseseinu.

2. Arvestage, et valispaneelidele kinnitunud soolasisalduse osakesed peaksid olema piisavalt valja pestud.
3. Kuna vaélisseadme pdhja jaav vesi soodustab oluliselt korrosiooni, veenduge, et kalle ei hairi aravoolu.

- Hoidke pérandat tasasena, et vihm ei koguneks.

- Olge ettevaatlik, et valised ained ei ummistaks aravooluava.
4. Kui toode on paigaldatud mererannale, puhastage seda perioodiliselt veega, et eemaldada lisatud soolsus.
5. Veenduge, et toode paigaldatakse sellisesse kohta, mis tagab sujuva vee aravoolu. Eriti veenduge, et pdhiosa oleks

hea aravooluga.
6. Kui toode on paigaldamise véi hoolduse kaigus kahjustatud, parandage see kindlasti.
. Kui toode tuleb pikaks ajaks, naiteks valjaspool tipptunde, valja lllitada, votke asjakohased meetmed, naiteks katke

toode kinni.
8. Kui toode paigaldatakse 500 m kaugusele mererannast, on vajalik spetsiaalne korrosioonivastane t66tlus.

~

3% Palun votke Uhendust oma kohaliku IGLU TECHi esindajaga edasiste Uksikasjade saamiseks.

Outdoor
Seabreeze [ unit
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1 ) [
i

Sea
Protectionwall . | Oultdnor
0| outdoor L1 unit
Seabreeze [ ][] | unit 00
00 |_| Seabreeze [ 1]
nioo
Sea

Sea

. Kaitsesein peaks olema ehitatud tugevast materjalist, mis suudab blokeerida meretuule ning seina kdérgus ja
laius peaks olema 1,5 korda suurem kui vélisseade. (Ohuringluse jaoks tuleb tagada rohkem kui 700 mm
ruumi kaitseseina ja valisseina vahel.
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Sdltuvalt toiteallika seisundist vBib ebastabiilne toide voi pinge pdhjustada osade véi juhtimissisteemi
talitlushaireid. (Laevas voi kohtades, kus kasutatakse elektrigeneraatorist toiteallikaid jne).

KUOTTESUSTEEMI TAITMINE

Seadke paisupaagi kiitteahela rohk 1,5 baarile. Tavaliselt on kiittekontuuri tdiendamine paigal ja eelnevalt Ghendatud
vee sisselaskeavaga, sellisel juhul toimub tdiendamine individuaalselt vastavalt susteemile. Kui kitteahela taitematerjaliks
ei ole vesi, siis taidetakse sUsteem vastava vedelikuga. Taiendava kaitsena kiulmumise vastu vdib mdnel juhul
kittesusteemi vett segada glukooliga, kuid see kontsentratsioon ei tohiks siiski Uletada 15%. Sellisel juhul vaheneb
soojuspumba téhusus.

KUTTESUSTEEMI FILTER JA VENTIILID

Soojuspump ei sisalda filtrit ega turvaventiili. Need komponendid tuleb paigaldada eelnevalt ettevalmistatud
klttesusteemi tagasivooluliinile. Turvaventiil tuleb paigaldada vertikaalselt.

[ /N Arge jatke kaitseklappi suletuks.

RINGLUSE SISEMINE RINGLUSPUMP

Sisekontuuri pump kuulub soojuspumba komplekti ja see paigaldatakse seadmesse tehases. Ringluspumpa juhib
keskprotsessor, sailitades samal ajal optimaalse vooluhulga. Juhtimissiisteem jalgib ringluspumpade t66d ja korvalekalde
korral saadakse hoiatus.

KUOTTESUSTEEM TOUSEB JA TAITUB

Soojuspump on kittestisteemi lahutamatu osa. Soojuspumba rikete pdhjuseks on tavaliselt kitteslisteemis oleva vee halb
kvaliteet v&i 8hu olemasolu siisteemis. Ohu olemasolu siisteemis tekitab korrosiooniprodukte, nagu magnetiit vdi sete.
Magnetiidil on abrasiivne mdju, mis tugevneb eriti pumpades, ventiilides vdi keerdvoolukomponentides, naiteks
kondensaatoris. Enne soojuspumba paigaldamist kitteslisteemi, mida tuleb taita vbi kus kasutatakse ebapuhast vett,
tuleb vdtta abimeetmeid, nagu filtrite ja automaatsete valjalaskeavade paigaldamine. Taitmine puhastamata joogiveega
toob paratamatult kaasa sette tekkimise. Mdju: lubjakivikihi moodustumine soojusulekandepindadele. Vaheneb tdhusus ja
suureneb energiakulu. 1 millimeeter lubjakihti pdhjustab 10% energiakadu. Aarmuslikel juhtudel véib see isegi kahjustada
soojusvaheteid.

Arge kasutage veepuhastuslisandeid kittesiisteemis. Lisandeid vdib kasutada vee pH vaartuse reguleerimiseks; vee
soovitatav pH on 7,5-9. Sisteemi kodige ohutum ja téhusam {60 saavutatakse madala soolasisaldusega vee
kasutamisega.

Soojuspumba ja katla kombineerimisel vdib olla vajalik taita siisteem soolatustatud veega, et kaitsta katelt korrosiooni
eest. See vahendab elektrijuhtivust ja korrosiooniriski.

SOOJUSISOLATSIOON

Kdik torustiku soojus- ja kilmajuhtivad osad peavad olema soojustatud spetsiaalsete soojusisolatsioonivahenditega
vastavalt kehtivatele standarditele. Peamine normdokument, milles on mé&aratletud nduded soojusisolatsioonile, on Leedu
Vabariigi energeetikaministri 20. septembri 2017. aasta maéarus nr 1-245 "RAKENDUSTE JA SOOJUSULEVOTETE
SOOJUSISOLATSIOONI EELARVESTAMISE EESKIRJADE KINNITAMISE KOHTA".
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ETTEVAATUST

Arge paigaldage 6hk-vesi soojuspumpa jargmistesse kohtadesse.

Koht, kus on mineraaldli vdi arseenhape. On olemas vdimalus, et osad véivad kahjustada pdlenud vaigu téttu.
Soojusvaheti voimsus voib vaheneda voi 6hk-vesi soojuspump vdib olla rivist valjas.

Koht, kus korrosiivne gaas, naiteks vaavelhappegaas, tekib ventilatsioonitorust voi 6hu valjalaskeavast. Vasktoru véi
Uhendustoru véib korrodeeruda ja kilmutusaine voéib lekkida.

Koht, kus on oht, et esineb pdlevat gaasi, susinikkiudu vdi tuleohtlikku tolmu. Koht, kus kaideldakse lahjendit voi
bensiini.

See seade tuleb paigaldada vastavalt riiklikele elektriseadmete eeskirjadele.
Kui vélisseade kaalub Ule 60 kg, soovitame seda mitte paigaldada seinale riputatult, vaid kaaluda pdrandal

seisvat seadet.

Kui valisseade on paigaldatud korgele, veenduge, et selle alus on kindlalt kinnitatud.

Veenduge, et dravooluvoolikust tilkuv vesi voolab &igesti ja ohutult ara.

Kui paigaldate valisseadme tee &aarde, peaksite selle paigaldama Ule 2 m kdrgusele vbi veenduma, et
valisseadme soojus ei puutuks otseselt kokku moddakaijatega. (Maapinnal kasutamiseks: Ehitus- ja
transpordiministeeriumi seadusega kehtestatud rajatise maaruse labivaatamine.

Toote paigaldamisel vdi imberpaigutamisel arge segage kilmutusainet teiste gaaside, sealhulgas dhu voi
maaratlemata kiilmutusainega. Vastasel juhul vdib réhk suureneda ja pohjustada rebenemist voi vigastusi.

Arge Ibigake ega péletage kiilmutusaine mahutit véi torusid.

Kasutage puhtaid osi, nagu naiteks kollektorimdotur, vaakumpump ja kilmutusaine laadimisvoolik.

Paigaldamist peab teostama kvalifitseeritud personal, kes kaitleb kilmutusainet. Lisaks vaadake eeskirju ja
seadusi.

Olge ettevaatlik, et torustikku ei satuks vddraid aineid (maardedli, muud kulmutusvedelikud kui R-32, vesi jne).

Kui on vaja mehaanilist ventilatsiooni, tuleb ventilatsiooniavad hoida vabana takistustest.

Toote kdrvaldamisel jargige kohalikke seadusi ja eeskirju.

Arge té6tage piiratud kohas.

To6piirkond peab olema blokeeritud.

Kllmutusagregaadi torustik tuleb paigaldada sellisesse kohta, kus ei ole aineid, mis vdivad pdhjustada korrosiooni.
Paigaldamisega seoses tuleb teha jargmised kontrollid: Ventilatsiooniseadmed ja -valjalaskeavad t66tavad
normaalselt ja ei ole takistatud.

Seadmete margistused ja margid peavad olema nahtavad ja loetavad.

Kllmutusaine lekke korral ventileerige ruum. Kui lekkinud kiilmutusaine puutub kokku leegiga, voib see
pdhjustada mirgiste gaaside tekkimist.

Veenduge, et t66piirkond on ohutu tuleohtlike ainete eest.

Kllmutusvedelikus oleva 6hu puhastamiseks kasutage kindlasti vaakumpumpa.

Pange tahele, et kilmaaine ei ole Idhnaga.

Seadmed ei ole plahvatuskindlad, seega tuleb need paigaldada nii, et ei ole plahvatusohtu.

See toode sisaldab fluoritud gaase, mis aitavad kaasa globaalsele kasvuhooneefektile. Sellest tulenevalt ei tohi
gaase atmosfaari paisata.

Kilmutusaine (R-32) kaitlemise paigaldamiseks kasutage spetsiaalseid t60riistu ja torumaterjale.

Hooldus ja paigaldus peab toimuma vastavalt tootja soovitustele. Kui hooldust6ddeks kasutatakse teisi
kvalifitseeritud isikuid, tuleb neid teostada tuleohtlike kilmutusainete kaitlemise padevusega isiku jarelevalve all.
Sdttivaid kilmutusaineid sisaldavate seadmete hooldamisel on ndutav ohutuskontroll, et minimeerida sittimisohtu.
Hooldus peab toimuma kontrollitud korras, et vahendada tuleohtlike kiilmutusainete voi -gaaside ohtu.

Arge paigaldage seadet siittimisohtlikesse kohtadesse, kus on oht, et siittivad gaasid vdivad lekkida.

Arge paigutage soojusallikaid.

Olge ettevaatlik, et mitte tekitada sédet jargmiselt: Arge eemaldage kaitsmeid, kui vool on sisse lilitatud.

Arge tdmmake toitepistikut vooluvérgust valja, kui seade on sisse liilitatud.

Valjalaskeava on soovitatav paigutada kdrgele. Paigutage juhtmed nii, et need ei oleks segunenud.

Kui siseseade ei ole R-32 Uhilduv, iimub veasignaal ja seade ei to6ta.

Parast paigaldamist kontrollige lekkeid. Mirgine gaas voib tekkida, kui see puutub kokku sittimisallikaga, naiteks
ventilaatoriga, pliidi ja pliidiga. Veenduge, et balloonide puhul kasutatakse ainult kiilmutusagregaadi balloone.
Arge kunagi puudutage otse Uihtegi juhuslikult lekkinud kilmutusainet.

See voib pdhjustada tosiseid haavu, mis on pdhjustatud kiilmumistest.
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TULEKUSTUTI ETTEVALMISTAMINE

Tdbde teostamise korral oleks pidanud olema olemas asjakohased tulekustutusvahendid.
Laadimisala lahedal peab olema kuivpulbri- vdi CO,-sahkussummuiti.

SUTTIMISALLIKAD TASUTA

Veenduge, et seadmeid hoitakse kohas, kus ei ole pidevalt to6tavaid siiliteallikaid (naiteks lahtine tuli, to6tav
gaasiseade voi tootav elektrikiite).

Teenindajad ei tohi kasutada tule- voi plahvatusohtlikke stititeallikaid.

Voéimalikud suttimisallikad tuleb hoida téépiirkonnast eemal, kus sittimisohtlik kiilmutusaine vdib Umbritsevasse
keskkonda sattuda.

Todpiirkonda tuleb kontrollida, et tagada, et seal ei ole tuleohtlikke ohte ega sittimisohte. Tuleb kinnitada
"Suitsetamine keelatud" mark.

Mitte mingil juhul ei tohi lekke tuvastamisel kasutada vdimalikke suttimisallikaid.

Veenduge, et tihendid vdi tihendusmaterjalid ei ole lagunenud.

Turvalised osad on need, millega t66taja voib tddtada tuleohtlikus keskkonnas. Muud osad voivad lekke t6ttu
suttida.

Asendage komponendid ainult Iglu techi poolt maaratud osadega. Muud osad vdivad pdhjustada lekke téttu
kilmutusaine suttimist atmosfaari.

PIIRKONNA VENTILATSIOON

Veenduge, et tddpiirkond on enne kuuma t66 tegemist hasti ventileeritud.

Ventilatsioon peab toimuma ka t66 ajal.

Ventilatsioon peaks ohutult hajutama kdik vabanenud gaasid ja eelistatavalt suunama need atmosfaari.
Ventilatsioon peab toimuma ka t66 ajal.
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LEKKE TUVASTAMISE MEETODID

Lekkeandur kalibreeritakse kilmutusainevabas kohas.

Veenduge, et detektor ei oleks véimalikuks stiliteallikaks.

Lekkeandur tuleb seadistada LFL (alumine sittimispiir).

Kloori sisaldavate puhastusvahendite kasutamist puhastamiseks tuleb valtida, sest kloor voib reageerida
kilmutusainega ja korrodeerida torustikku.

Kui kahtlustatakse lekkeid, tuleb lahtine tuli eemaldada.

Kui jootmise ajal leke avastatakse, tuleb kogu kilmutusaine tootest tagasi votta voi isoleerida (nt
sulgemisventiilide abil). Seda ei tohi otse keskkonda lasta. Hapnikuvaba lammastikku (OFN) kasutatakse
susteemi puhastamiseks enne jootmisprotsessi ja selle ajal.

Tdopiirkonda tuleb enne t66d ja t66 ajal kontrollida sobiva kilmutusaine detektoriga.

Veenduge, et lekkeandur sobib kasutamiseks tuleohtlike kilmutusainete puhul.

MARKIMINE

Osad peavad olema margistatud, et tagada, et need on kasutuselt kérvaldatud ja kiilmaaine tiihjendatud.
Sildid peavad olema dateeritud.
Veenduge, et slisteemile on kinnitatud sildid, mis teavitavad, et see sisaldab tuleohtlikku kiilmutusainet.

REKLAAMI

Kui siisteemist eemaldatakse kilmaaine hoolduse vdi kasutuselt kdrvaldamise eesmargil, on soovitatav
eemaldada kogu kilmaaine.

Kllmutusaine balloonidesse Umberlaadimisel veenduge, et kasutatakse ainult kiilmutusaine taastamise balloone.
Koik taaskasutatud kililmutusagensi jaoks kasutatavad balloonid peavad olema margistatud.

Balloonid peavad olema varustatud nduetekohaste réhuvabastus- ja sulgemisventiilidega.

Tagastusslisteem peab t66tama normaalselt vastavalt ettenahtud juhistele ja olema sobiv kilmutusaine
taastamiseks.

Lisaks sellele peavad kalibreerimiskaalud t66tama normaalselt.

Voolikud peavad olema varustatud lekkevabade lahtiihendatavate muhvidega.

Enne taastamise alustamist kontrollige taastamissisteemi seisundit ja sulgemise seisukorda. Kahtluse korral
konsulteerige tootjaga.

Tagasivéetud kilmutusagensi tuleb tagastada tarnijale digetes taastamisballoonides, millele on lisatud jadtmeveo
markus.

Arge segage kilmutusaineid taastamisseadmetes voi balloonides.

Kui kompressorid vo6i kompressoridlid tuleb eemaldada, veenduge, et need on evakueeritud vastuvbetava
tasemeni, et tagada, et suttimisvdimeline kilmutusaine ei jadks maardeainesse.

Enne kompressori saatmist tarnijatele tuleb teostada evakueerimine.

Protsessi kiirendamiseks on lubatud ainult kompressori korpuse elektriline kuumutamine.

Oli tuleb siisteemist ohutult tiihjendada.

Arge kunagi paigaldage mootoriga té6tavaid seadmeid, et véltida suttimist.

Tlhjad taastamisballoonid evakueeritakse ja jahutatakse enne taaskasutamist.

SEADME PAIGALDAMINE

Valisseade tuleb paigaldada avatud ruumi, mis on alati ventileeritav.

Tuleb jargida kohalikke gaasieeskirju.

Hoone siseruumidesse paigaldamisel (see kehtib nii sise- kui ka valisseadmete puhul, mis on paigaldatud
siseruumidesse) on vastavalt standardile IEC 60335-2-40:2018 kohustuslik minimaalne konditsioneeritava ruumi
pdrandapindala (vt viitetabelit kas sise- voi valisseadme paigaldusjuhendis).

Kllmutusaine kaitlemiseks, puhastamiseks ja korvaldamiseks vdi kilmutusringi sissemurdmiseks peab tdd6tajal
olema todstusharu akrediteeritud asutuse tunnistus.

Arge paigaldage siseliksust, kui sellel on &ravooluprobleemid.

Siseruumides asuv seade tuleb paigaldada tasasele ja liikumatule pinnale, mille lubatud koormus on vahemalt
500 kstr. Vaiksemaid pinna ebatasasusi saab kompenseerida seadme jalgade reguleerimisega.

Umbritseva keskkonna temperatuur soojuspumba siseosa ldhedal peab olema vahemikus 10°C kuni 35°C ja
suhteline dhuniiskus ei tohi tletada 80%.
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e Keskkonnas ei tohi olla agressiivseid kemikaale.

e Siseruumi seadmeid ei tohiks paigaldada seinte lahedale; seadme esiosa peab alati olema juurdepaasetav.

¢ Ruumis, kuhu seade on paigaldatud, peab olema aravoolusisteem. Sellisel juhul saab lekkinud vett ara juhtida.
» Arge kasutage siseruumides asuvate seadmete jaoks lisaplatvorme.

VALISSEADME TEISALDAMINE TROSSI ABIL

Kinnitage valisseade kahe 8 m v&i pikema trossiga, nagu on nadidatud joonisel. Kahjustuste vdi kriimustuste valtimiseks
asetage valisuksuse ja trossi vahele riidetlkk, seejarel ligutage seadet.
*Seadme vialimus voib sdltuvalt mudelist erineda pildist.

Wire rope

Plate protection
cloth

Wire rope

‘ Plate protection
| | cloth
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VALISUKSUSE RUUMIVAJADUS
UHE VALISSEADME PAIGALDAMISEL
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KUI PAIGALDATAKSE ROHKEM KUI UKS VALISSEADE
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Seadmed tuleb paigaldada vastavalt deklareeritud vahemaadele, et voimaldada ligipaasu igalt poolt, et
& tagada hooldus- vdi remonditoodete nduetekohane toimimine. Seadme osad peavad olema taielikult
ligipdasetavad ja eemaldatavad ohutustingimustel (inimeste vdi asjade jaoks).
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SISESEADME RUUMIVAJADUS
KUI PAIGALDATAKSE UKS SISESEADE
KOOS VEEPAAGIGA
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KUI PAIGALDATAKSE ROHKEM KUI UKS SISEUKSUS
KOOS VEEPAAGIGA
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KUI PAIGALDATAKSE UKS SISEUKSUS

IGLU® Inuit 6l
IGLU® Inuit 9l
IGLU® Inuit 121
IGLU® Inuit 16l
IGLU® Inuit 16l
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IGLU® Inuit 6l
IGLU® Inuit 91
IGLU® Inuit 121
IGLU® Inuit 16l
IGLU® Inuit 16l

KUI PAIGALDATAKSE UKS SISEUKSUS
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VALISSEADME PAIGALDAMINE

Vélisseade tuleb paigaldada jaigale ja stabiilsele alusele, et véaltida mirataseme ja vibratsiooni tdusu, eriti kui valisseade
paigaldatakse tugeva tuulega kokkupuutuvasse kohta voi korgele, tuleb seade kinnitada asjakohase toe kiilge (seinale voi

maapinnale).

Kinnitage valisseade ankurduspoltidega.

[ Kinnituspolt peab olema 20 mm vai kérgemal aluspinnast. ]

IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI

Anchor bolt hole

i

(Unit: mm)

-

310

340
364

Y 660

A\ 880

\
Rubber leg

IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI
IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI

Anchor bolt ht;le
‘f"n

{Unit - mim}

-~

=

]

344

G20

384

940

Outdoor
unit

1

Anchor bolt

< Qutdoor unit
support

=1~ Base surface

~

korrodeerumist.

Tehke valisseadme aravoolu jaoks valisseadme aluse Umber dravooluava.
Kui valisseade on paigaldatud katusele, peate kontrollima lae tugevust ja seadme veekindlaks tegema. j

Kinnituspoldi pingutamisel pingutage kummi seibiga, et valtida valisseadme poltide Ghendusosa

/
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VALISSEADME TUGI

Valisseade on paigaldatud seinale riiuli abil:

¢ Veenduge, et sein suudab riputada riiuli ja valisseadme kaalu.

¢ Paigaldage riiul véimalikult Iahedale sambale.

¢ Mura ja jadkvibratsiooni vahendamiseks paigaldage korralik
tihend. valisseadme poolt seina poole ulekantud.

Ohujuhtimiskanali paigaldamisel
» Kontrollige ja veenduge, et kruvid ei kahjustaks vasktoru.
* Kinnitage dhujuhtimiskanal kaitseventilaatori kilge. f

Designed to
cut off residual
vibration from

= | — outdoor unit to
ol = rack. (not supplied
[T 4%y with product)

1%

Soft rubber designed to cut r:;ﬁ
vibration from rack to wall. (not

supplied with product) /
i

Voo
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TOOOD VALJAKUTSE

Kui 6hk-vesi soojuspump tédtab kutmisreziimil, vdib kondensaatori pinnale hakata kogunema jaa. Jaa tekkimise
valtimiseks laheb sitsteem jaadtumisvastasele reZiimile ja seejarel muutub jaa pinnal olev jaa veeks.
Kondensaatorist tilkuv vesi tuleb kdrvaldada jooksvate dravooluaukude kaudu, et valtida jaa tekkimist madalatel
temperatuuridel.

Kui seadmest valjuvaks drenaaziks ei ole piisavalt ruumi, on vaja

teha tiiendavaid drenaazitéid. Jargige alljargnevat kirjeldust.

¢ Tehke valisseadme pohja ja maapinna vahele rohkem kui 100 mm ruumi
aravooluvooliku paigaldamiseks.

o Sisestage tlhjendustolp valisseadme pbhjas asuvasse auku.

« Uhendage aravooluvoolik dravoolupistiku kiilge.

* Veenduge, et tolm voi vaikesed oksad ei satuks aravooluvooliku sisse.

Kui aravoolut6od ei ole piisavad, vdib see viia
A ststeemi jéudluseni
degradeerumine ja ststeemikahjustused.

IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI

Drain cap (4EA)
Drain plug (1EA)

=100mm

Air discharge side

Drain plug x 1ea

IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI
IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI
IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI

Drain hole ®20 x4 ea

Air discharge side

e J—'\:'\"JN-I‘] |

Drain plug x Tea Drain cap x 3ea
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1. Valmistage vundamendi Umber vee aravoolukanal, et juhtida reovesi seadme Umber ara.

2. Kui seadme vee aravool ei ole lihtne, ehitage seade betoonplokkidest vms. valmistatud vundamendile (vundamendi
kérgus peaks olema maksimaalselt 150 mm).

3. Kui te paigaldate seadme raami peale, paigaldage 150 mm ulatuses seadme alumisest kiljest veekindel plaat, et
valtida vee sissetungi alumistest

suund.

4. Kui seadet paigaldatakse sageli lumele avatud kohta, pddrake erilist tdhelepanu sellele, et vundament oleks vdimalikult
kdrgele tostetud.

5. Kui te paigaldate seadme ehituskarkassile, paigaldage veekindel plaat (valitarned) (150 mm ulatuses seadme
alumisest kiljest), et valtida dravooluvee tilkumist. (Vt joonist)

=
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TUGEVATE LUMESADUDE PIIRKOND

Kui kasutate kliimaseadet soojendusreziimil, vib koguneda jaa. Jaatude eemaldamise (sulatamise) ajal tuleb
kondenseerunud vesi ohutult ara lasta. Selleks, et klimaseade t66taks hasti, peate jargima alljargnevaid juhiseid.
Paigaldamiseks tehke vilisseadme pdohja ja maapinna vahele rohkem kui 80 mm ruumi.

I i
T .

T

T

!g E! r

80mm 1

e Kuitoode on paigaldatud piirkonda, kus on palju lund, tuleb toote ja maapinna vahele jatta piisav vahemaa.

» Toote paigaldamisel veenduge, et riiul ei asuks aravooluava all.

e Veenduge, et aravoolav vesi voolab digesti ja ohutult ara.

@ava lumesajuga piirkondades vdib kuhjunud lumi
blokeerida dhu sisselaskeava. Sellise juhtumi valtimiseks

paigaldage raam, mis on kérgem kui eeldatav lumesadu.
Lisaks paigaldage lumekindel kate, et valtida lume kuhjumist
valisseadmele.

* Kui alusele koguneb jaa, vdib see pdhjustada tootele kriitilisi
kahjustusi. (nt jarve aares kiilmas piirkonnas, mere aares, alpi
piirkonnas jne).

» Tugeva lumesajuga piirkonnas arge paigaldage
valisseadmesse tuhjendustoru ja tihjenduskorki. Ja see vdib
pdhjustada maapinna kilmumist. Seeparast votke selle

valtimiseks asjakohased meﬁtmed.
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ASUKOHA VALIMINE KULMAS KLIIMAS

Kui seade to6tab madalal vélistemperatuuril, jargige kindlasti allpool kirjeldatud juhiseid.

Tuule eest kaitsmiseks paigaldage seade nii, et selle imipoolne kilg on suunatud seina poole.

Arge kunagi paigaldage seadet sellisesse kohta, kus imipoolne kiilg véib olla otse tuulega kokkupuutes.
Tuulega kokkupuute valtimiseks paigaldage seadme 6hu valjavoolupoolele kaitsekile.

Tugeva lumesajuga piirkondades on vaga oluline valida paigalduskoht, kus lumi ei méjuta seadet. Kui kilgmine
lumesadu on vdimalik, veenduge, et soojusvaheti spiraali ei m&jutaks lumi (vajadusel ehitage kiilgmine
varikatus).

1. Ehitage suur varikatus.

2. Ehitage pjedestaal. Paigaldage seade
piisavalt kbrgele maapinnast, et valtida selle
mattumist lume alla.

¢ Valisseade tuleb paigaldada tugeva tuule suunda arvestades. Need vdivad panna seadme Umberpddriema,
seega tuleks seadme kiilg seada tuule poole, mitte seadme esiosa poole.

Strong wind

<

Strong wind

>

Blown air

Strong wind

<

Strong wind

Blown air
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SISESEADME VALJALASKE- JA SISSELASKESKEEM

IGLU® Inuit 6WTI
IGLU® Inuit 9WTI
IGLU® Inuit 12WTI
IGLU® Inuit 16WTI

AB CDETFE

= =

A - Kiilmutusvedeliku liin (valjalaskeava)
B - Kiilmutusvedeliku liin (sisselaskeava)
C - kiilma vee sissevool (véljavool)

D - Kuuma vee valjavool (sissevool)

E - Kiitte tagasivool (valjavool)

F - kiittevarustus (sisselaskeava)
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IGLU® Inuit 6l
IGLU® Inuit 9l
IGLU® Inuit 121
IGLU® Inuit 16l
IGLU® Inuit 16l

A - Kiilmutusvedeliku liin (valjalaskeava)
B - Kiilmutusvedeliku liin (sisselaskeava)
C - kutte tagasivool (véljund))

D - kiitteiihendus (sisselaskeava)

E - Valise veepaagi soojusvarustus (valjalaskeava)
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ELEKTRISKEEMID

IGLU® Inuit 6l/ IGLU® Inuit 6WTI

Power cable
(L, N, PE)

220-240 Vac ~

HP OUTDOOR UNIT

IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI
IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI
IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI

Power cable
(L1,L2,L3,N,PE)
380-415 Vac ~

HP INDOOR UNIT

|
|
! 1 phase
| ;
| 3 wire
| 220-240 Vac ~
|
|
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1| —t— Communication cable
| 3 wires
55—
|
|
|
|
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Power cable
(L1,L2,L3,N,PE)
380-415 Vac ~

Communication cable
3 wires

1
|
|
|
|
|
|
|
|
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|
|
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|
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| /
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L 755~ I
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|
HP OUTDOOR UNIT : HP INDOOR UNIT
|

» Paigaldage kindlasti kaitseluliti koos Ulevoolu ja elektrilekke kaitsega.
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Kontaktikomplektid

IGLU® Inuit 6WTI

IGLU® Inuit QWTI
IGLU® Inuit 12WTI
IGLU® Inuit 16WTI

Sootmise termofikaat T

COM

Tagasi termofikaat T

COM

Katel T

COM

Vedel vahend T

ON|O||B|WIN| =

COM

©

Sisetemperatuuriandur NTC10K

—_
o

COM

—
N

Puhvripaagi temperatuuriandur NTC10K

—_
N

COM

—_
w

Poérandakiite NTC10K

—
o

COM

—_
()]

Katla termostaat

—_
(o))

DI COM

—
\I

Ventilaatoriga passiivse jahutuse ndue

—_
(0]

DI COM

—_
©

Termofikaadi voog

N
o

DI COM

N
—_

0-10 Seguklapp

N
N

AO COM

N
w

RS485+

N
N

RS485-

N
()]

RS485 GND

N
(o]

Sisekuttekontuuri pump (N)

N
~

Sisekuttekontuuri pump (L3)

N
[e°]

Jahutusventiil (PE)

N
(]

Jahutusventiil (N)

w
o

Jahutusventiil (L3)

w
-

Puhvripaagi pump PE

w
N

Puhvripaagi pump (N)

w
w

Puhvripaagi pump ON/OFF (L3 faas)

w
g

Kolmesuunaline ventiil (N)

w
()]

Kolmesuunaline ventiil Juhtimine
ON/OFF

36

Kolmesuunaline ventiil (L3)

37

OutDoor Unit (L1)

38

OutDoor Unit (L2)

39

OutDoor Unit (L3)

40

Valjas asuv uksus (N)

41

OutDoor Unit (PE)

42

L1 Peamine

43

L2 Peamine

44

L3 Main

45

N Main

46

PE Main
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KAABLITE UHENDAMINE

IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI

HINNATUD PINGEPIIRKOND MCA MFA
HZ Volt Min Max Min. Max.
vooluahela vooluahela
amprit. amprit.
50 220-240 198 264 16.0A 20.0A
IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI
HINNATUD PINGEPIIRKOND MCA MFA
HZ Volt Min Max Min. Max.
vooluahela vooluahela
amprit. amprit.
50 380-415 342 457 10.0A 16.1A
IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI
HINNATUD PINGEPIIRKOND MCA MFA
HZ Volt Min Max Min. Max.
vooluahela vooluahela
amprit. amprit.
50 380-415 342 457 10.0A 16.1A
IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI
HINNATUD PINGEPIIRKOND MCA MFA
HZ Volt Min Max Min. Max.
vooluahela vooluahela
amprit. amprit.
50 380-415 342 457 12.0A 16.1A

Ohk-vesi soojuspumbaga ei ole kaasas toitekaabilit.
Valitingimustes kasutatavate seadmete osade toitejuhtmed ei tohi olla kergemad kui poliikloropreenist
Umbrisega painduvjuhe (koodinimetus IEC:60245 IEC 57 / CENELEC: HO5RN-F).
See seade vastab standardile IEC 61000-3-12.
See seade vastab standardile IEC 61000-3-12, tingimusel et lihisvimsus Ssc on suurem vdi vordne 3,3 [MVA]
kasutaja toitevorgu ja avaliku vdrgu vahelises liitumispunktis. Seadme paigaldaja vdi kasutaja vastutab selle eest, et
vajaduse korral konsulteerides jaotusvdrgu operaatoriga, tagatakse, et seade on tihendatud ainult vérku, mille
[Ghisvdimsus Ssc on suurem vdi vordne 3,3 [MVA].

UHENDUSKAABLITE SPETSIFIKATSIOON (UHINE KASUTUSVIIS)

IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI

TOITEVARUSTUS MAX/MIN (V) SIDEKAABEL
1F, 220-240 Vac, 50 Hz +10% 0,75~b mm? , 2 traati.
IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI
TOITEVARUSTUS MAX/MIN (V) SIDEKAABEL
3F, 380-415 Vac, 50 Hz +10% 0,75~b mm? , 2 traati.
IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI
TOITEVARUSTUS MAX/MIN (V) SIDEKAABEL
3F, 380-415 Vac, 50 Hz +10% 0,75~b mm? , 2 traati.
IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI
TOITEVARUSTUS MAX/MIN (V) SIDEKAABEL
3F, 380-415 Vac, 50 Hz +10% 0,75~b mm? , 2 traati.

Kasutage toitekaabli puhul materjale klass HO7RN-F v6i HOS5RN-
F. Valitingimustes kasutatavate seadmete osade toitejuhtmed ei
tohi olla kergemad kui pollkloropreeniga imbritsetud

painduvjuhe. (Kood
nimetus IEC:60245 IEC 57 / CENELEC: HO5RN-F vdi IEC:60245 IEC

66 / CENELEC: HO7RN-F)

Valisseadme paigaldamisel arvutiruumidesse vdi vorguruumi,
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serveriruumi voi sidekaabli hairete ohu korral kasutage
FROHH2R-tilpi topeltvarjestatud (lint alumiinium /
polUesterpunutis + vask) kaablit.
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IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI

AC power : M4 screw Communication : M4 screw

- Lal
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IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI
IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI
IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI

AC power : M4 screw Communication : M4 screw
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IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI

1 phase

Circuit
breaker Earth cable

(U-Trap)

Communication cable between Hydro
unit and outdoor units

=

m
-1
=
= o

e Toitejuhtme valiskatte eemaldamisel kasutage sobivaid tooriistu, et valtida sisemise katte kahjustamist.
¢ Veenduge, et toitekaabli ja sidekaabli valiskate asetatakse vahemalt 20 mm sligavusele elektrilistesse osadesse.
¢ Sidejuhtmestik tuleb teha toitekaablist ja muudest sidekaablitest eraldi.

IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI
IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI
IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI

Foswar Suppey Hiactrical component boo

MCCBELB

[E';.{.E-l T |

| — Cabletie —— |

Cable clamp
|

C T ; (@ |

Hydro unit I
# The appearance of the unit may be | A'_J

different from the picture depending on 3 Phase 4 Wires power Communication
the model. cable (AC 380-415 V) cable

* Tasakaalustamata vdimsus peab jaama 2 % piires toitevérgu nimivimsusest.
Kui vbimsus on vaga tasakaalustamata, voib see lihendada kondensaatori eluiga. Kui tasakaalustamata &
vdimsus Uletab 4 % toitevaartusest, kaitstakse siselksust, see peatub ja kuvatakse veareziim.

* Toote kaitsmiseks vee ja vbimalike 166kide eest tuleks toitejuhe ja sise- ja valisseadme Ghendusjuhe howua
kanalites. (sobiva IP-klassi ja materjalivalikuga teie rakendusele)

* Veenduge, et peamine toitepinge on hendatud luliti kaudu, mis katkestab koik poolused ja mille kontaktvahe on
vahemalt 3 mm.

« Ulepingekategooria korral tuleb vooluvérgust lahti ihendatud seadmed taielikult lahti ihendada.

* Hoidke toitekaabli ja sidekaabli vahel vahemalt 50 mm kaugus.

o /
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» Uhendage kaablid klemmiplaadi kiilge, kasutades kokkusurutud réngaklemme.

» Uhendage ainult nimekaablid.

» Uhendage, kasutades mutrivétit, mis suudab kruvidele rakendada nimimomendi.
¢ Kui klemm on lahti, vdib tekkida kaarest pohjustatud tulekahju. Kui klemm on liiga tugevalt iGhendatud, voib

klemm kahjustada.

Tightening Torque (kgf.cm)

M4

12~18

M5

20~30

-

ETTEVAATUST

\

- Arge eemaldage kaitsmeid, kui seade on sisse lulitatud.
- Arge tdbmmake toitepistikut vooluvdrgust valja, kui seade on sisse lllitatud.
- Valjalaskeava on soovitatav paigutada kdrgele. Paigutage juhtmed nii, et need ei oleks segunenud.

R-32 kiilmutusainet kasutava toote puhul olge ettevaatlik, et mitte tekitada sadet, jargides jargmisi ndudeid:

/N

~

/

MAANDUSJUHTME PAIGALDAMINE

¢ Maandamise peab teie ohutuse tagamiseks tegema teie paigaldusspetsialist.
¢ Kasutage maanduskaablit vastavalt valisseadme elektrikaabli spetsifikatsioonile.

TOITEJUHTME MAANDAMINE

Maandusstandardid vbivad erineda sdltuvalt nimipingest ja 6hksoojuspumba paigalduskohast.
Maandage toitejuhe vastavalt jargmisele.

Installation place
Power condition

High humidity

Average humidity

Low humidity

Electrical potential of lower than 150V

Electrical potential of higher than 150V

Perform the earthing work 3. et

Must perform the earthing work 3, Nete?
(In case of installing circuit breaker)

Perform the earthing work 3 if
possible for your safety. Note

Markus 1) Maandamist6od 3.

e Maandamise peab tegema teie paigaldusspetsialist.

e Kontrollige, kas maandustakistus on vaiksem kui 100Q. Kui paigaldatakse kaitseluliti, mis v3ib lthise korral
vooluahela katkestada, voib lubatud maandustakistus olla 30 ~ 500Q.
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KUIDAS UHENDADA OMA PIKENDATUD TOITEKAABLID

e Valmistage oma tdoriistad ette.

Tooriistad

Spetsifikatsioon

Krimpipingid

MH-14

Uhendusmuhv (mm)

20x6.5 (HxOD)

Isolatsioonilint

Laius 19mm

Kokkutdmbetoru (mm)

70x8 (LxOD)

e Nagu joonisel ndidatud, eemaldage toitekaabli kummist ja juhtmest kilbid. Koorige 20
mm kaablikilbid eelpaigaldatud torust maha.

K * Teavet sise- ja valisseadmete toitejuhtmete spetsifikatsioonide kohta leiate paigaldusjuhendist. \
o Parast kaablijuhtmete eemaldamist eelpaigaldatud torust sisestage kokkutdmbetoru.
e Kui kaablijuhtmeid Ghendatakse ilma Uhendusmuhve kasutamata, vdheneb nende kokkupuutepind voi
& tekib juhtmete (vaskjuhtmete) valispinnal pika aja jooksul korrosioon. See véib péhjustada takistuse
suurenemist (voolu labivuse vahenemist) ja sellest tulenevalt voib tekkida tulekahju.

. J
/ (Unit: mm) \

Power cable
. 180 .
_QT\ 20 | Pre-installed
i PN [P L 60 tube forthe
20 20, 120, 20 20, 20 power cable
60 - D e
‘ 120 T
\_ 180 i E— )
» Sisestage toitekaabli siidamikujuhe mdlemad pooled Gihendusmuhvi.
e Meetod 1: suruge sudamikujuhe muhvi mélemalt poolt.
* Meetod 2: Keerake traadi siidamikud kokku ja likake see muhvi sisse.
/ Method 1 Method 2 \
nmp I
e =
\ Connection sleeve Connection sleeve j
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e  Suruge kaks punkti kokku, keerake need Umber ja suruge veel kaks punkti samas kohas kokku.
e Kompressioonimddduks peaks olema 8,0.

Compression
dimension

o Parast kokkusurumist tdmmake traadi mdlemast kiiljest, et veenduda, et see on kindlalt kokku surutud.

Method 1 Method 2
Compress it 4 times Compress it 4 times

T N @i@ﬁ

5mm 5mm

¢ Kandke kokkutdmbetorule kuumust, et see kokku tdmbuks.

Method 1 Method 2
Contraction tube Contraction tube

o Keerake see isolatsioonilindiga kaks korda voi rohkem ja asetage oma kokkutdémbetoru isolatsioonilindi
keskele.

Method 1 Method 2
Insulation tape Insulation tape

ﬁ ﬂ:ﬁ 5

— T =
40 mm 35 mm

e Parast torude kokkutdmbamistddde I6petamist mahkige see 16puni isolatsioonilindiga. Vaja on kolme voi
enamat isolatsioonikihti.

Method 1 Method 2

Insulation tape Insulation tape

* Veenduge, et Uhendusdetailid ei jaaks valjapoole.
( « Kasutage kindlasti isolatsioonilinti ja heakskiidetud tugevdatud isolatsioonimaterjalidest valmistatud

kokkutdmbetoru, mille vastupidavus pingele on sama kdrge kui toitejuhtmel. (Pidage kinni kohalikest pikendusi
kasitlevatest eeskirjadest).

>( Elektrijuhtme pikendamise korral &rge kasutage immarguse kujuga pressipesa. Ebatéielikud juhtmethendused

vOivad pohjustada elektrilddki voi tulekahju.

N
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KULMUTUSSEADMETE TORUSTIKU TOO

» Paigaldage kiilmutusagregaadi toru maksimaalse lubatud pikkuse piires, kérguse ja pikkuse vahe parast esimest

harutoru.
* R-410A roéhk on korge.
¢ Kasutage ainult arvestatud kilmutusseadmete torusid ja jargige paigaldusmeetodit.
o Kasutage puhtaid kilmutusvedeliku torusid, kus ei ole kahjulikke ioone, oksiide, tolmu, rauasisaldust ega niiskust.
o Kasutage R-410A jaoks sobivaid tooriistu ja tarvikuid.
Manifold V6oraste ainete sissevoolu valtimiseks kasutage ainult R-410A kollektorimddturit.
Vaakumpump Kasutage tagasildogiklapiga vaakumpumpa, et valtida pumbadli tagasivoolu, kui vaakumpump
on peatatud.
Kasutage vaakumpumpa nii, et vaakuminduktsioon on saadaval kuni 5Torr. (-100,7kPa)
Flare mutter Kasutage ainult tootega kaasasolevat torumutrit.

KULMUTUSSEADME TORU LUBATUD PIKKUS JA PAIGALDUSNAITED

Outdoor unit

-4

| H1
a
ETTEPANEK NAIDE MARKUSED
Suurim lubatud Vilisseade Kogupikkus Vahem kui 50m as<50m
toru pikkus
Maksimaalne Vilisseade Vahem kui 30 m H1 Kui valisseade
lubatud kdrgus asub madalamal
positsioon H1
<15 m
Taiendav kilmutusaine arvutamine R=Pd&hitasu + lisatasu torustiku pikkuse jargi

Voétke Uhendust tootjaga, kui pikkus peaks Uletama. &
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SISEUKSUSE PAIGALDAMINE
TUUPILISED NAITED RAKENDUSTE

‘Allpool toodud néited on ainult illud&E3fleBKs. \
Kui IGLU dhk-vesi-soojuspumba stisteemi kasutatakse koos mdne teise soojusallikaga (nt gaasikatel), tuleb tagada, et

tagasivooluvee temperatuur ei tletaks 55 °C.

Seade on moéeldud kasutamiseks ainult suletud veesisteemis. Avatud veeringluses kasutamine vdib pdhjustada
veetorustiku liigset korrosiooni.

IGLU ei saa vastutada veesusteemis esinevate ebakorrektsete vdi ohtlike olukordade eest. Veenduge, et veesusteemi
katel, radiaatorid, konvektorid, paikesekollektorid, UFH-d, FCU-d, lisapumbad, torustik ja juhtimisseadmed vastavad
asjakohastele kohalikele seadustele ja eeskirjadele, mille eest vastutab paigaldaja.

IGLU ei vastuta kahju eest, mis tuleneb selle reegli mittetaitmisest.

IGLU ei paku spetsiifilisi veestisteemi komponente, nagu réhuvabastusklapid, dhuventil, puhverpaak jne. Paigaldajad ja
|I6ppkasutajad peavad kaaluma, kuidas paigaldada eespool nimetatud komponendid kogu veesiisteemi sbltuvalt
paigaldustingimustest. Kui komponendid ei ole paigaldatud sobivasse kohta, ei saa veeststeemi kasutada projekteeritud

viisil. A /

*Allolevate naidete eesmark on ainult illustreeriv.

Iglu Inuit 6 WTI/ 9 WTI /12 WTI / 16 WTI: ruumide kiitmine + vee soojendamine

Outdoor Indoor

Room Controller

Zone Control
ik Ll Supply Header

Return Header

REINN]

Radiators or Convectors

Our Supply Range

35°C

: Ep[  Sipphrede |
Tw2 71 i Uepy Lenee |
T T

X7 Return Header I
Under-Floor Heating Coils

Balancing Vessel

Iglu Inuit61/91/121/16 I: Ruumide kiitmine + vee soojendamine
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Outdoor Indoor

Room Controller
Zone Control

L S*!PPﬁi““de'
_.T J Return Header
Radiators or Convectors
DHW Tank
) Water
.. purip2
O Supply Range ) d s Y, ]
] (W P w2_;
¥ !
e
;.‘:.BI\;\-- Tw2_z1 late! SuiupIyHeaderl |
" r4 :-T: Return Header

Under-Floor Heating Coils

PEAMISED KOMPONENDID
IGLU® Inuit 6l
IGLU® Inuit 9
IGLU® Inuit 121
IGLU® Inuit 16l

%%

Ei. Nimi

Varukiitteseade

Plaatsoojusvaheti

Paisupaak

Kolmesuunaline ventiil

Veepump

Antenni

N A WN =

Mehaaniline 6huvabastusklapp
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IGLU® Inuit 6 WTI
IGLU® Inuit 9 WTI
IGLU® Inuit 12 WTI
IGLU® Inuit 16 WTI

Ve
E‘iﬁo

o bbb

e
le
X

m

Nimi

Veepaak

Kolmesuunaline ventiil

Varukiitteseade

Veepump

Vooluandur

Antenni

Mehaaniline 6huvabastusklapp

Traadita side moodul

O OO NO ORI WXN =

Paisupaak

N
- O

Plaatsoojusvaheti

Tiihjendusklapp
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KULMAAINE TORU VALIMINE

Valisseadme voimsus (kW) Vedelikupool Gaasi pool
(mm) (mm)
IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI 26.35 215.88
IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI 26.35 @ 15.88
IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI 2 9.52 2 15.88
IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI 2 9.52 @ 15.88

Paigaldage kilmaaine toru séltuvalt valisseadme voimsusest.

Kasutage kindlasti toru C1220T-1/2H (poolkéva), kui toru 1abimdot on tle 19,05 mm. Kui kasutate C1220T-O
(pehme) toru @ 19,05 mm jaoks, vdib toru puruneda, mis vdib pdhjustada vigastusi.

Et valtida vdorkehade vdi vee sattumist torusse, tuleb torud sulgeda korkidega.

Temperatuuriklass ja minimaalne paksus
kiilmutusagregaadi toru

Viline Minimaalne
labimoot paksus (mm) Temperatuuriklass
(mm)
2 6.35 0.7
2 9.52 0.7 C1220T-0
2 12.70 0.8
2 15.88 1.0
2 15.88 0.8
2 19.05 0.9 C1220T-1/2H
2 22.23 0.9 vOI C1220T-
H

TORUDE LOIKAMINE VOI POLETAMINE

Veenduge, et teil on vajalikud todriistad valmis.
Toruldikur, freespinkler, laiendusmasin, toruhoidik jne.

Kui soovite toru lihendada, 16igake seda toruldikuriga, jalgides, et I6ikeserv jadks 90° nurga alla toru kiiljega.
Allpool on toodud mdned naited digetest ja valedest I16ikeservadest.

o

—

SRS

Oblique Rough

Gaasilekke valtimiseks eemaldage koéik I6ikeserva juures olevad kobedused reameetriga.

Poorake toru kammide eemaldamise ajal naoga allapoole, et kammid ei satuks toru sisse.

/AN

:::_EfE?\‘ g =

=—{C -ﬁbéchner
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o Asetage torule veidi sissepoole ja modifitseerige torustikku.

Valislabimoot Siigavus [A Laiendus Suurus
[D(mm)] (mm)] [B (mm)]
2 6.35 1.3 8.7~9.1
@ 9.52 1.8 12.8~13.2
2 12.70 2.0 16.2~16.6
2 15.88 2.2 19.3~19.7
2 19.05 2.2 23.6~24.0

« Kontrollige, et toru oleks digesti pdletatud. Allpool esitatud joonistel on naidatud mdéned naited valesti laiendatud

torude kohta.

Correct

Inclined

Uneven
thickness

Damaged
surface

Cracked

» Joondage torud, et neid hdlpsasti ihendada. Pingutage torumutreid esmalt katega ja seejarel
pdérdemomendivdti abil, rakendades jargmist pédrdemomenti:

Vilislabimoot

Poordemoment (N-

Apply frozen oil Flare nut

Connecting pipe

Indoor outlet pipe

[mm (tolli)] m)
2 6.35 14~18
@ 9.52 34~42
2 12.70 49~61
2 15.88 68~82
2 19.05 100~120

[

e Liigne pé6rdemoment vdib olla gaasilekke pdhjuseks.
e Jootmise ajal peate puhastama hapnikuvaba lammastikuga.

N
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KULMUTUSSEADMETE TORUSTIKU TOO

Pingutage mutreid ettenahtud péérdemomendiga. Liigse pingutamise korral vdivad mutrid murduda, nii et
kilmutusaine voib lekkida.

Kaitske vdi Umbritsege kilmutusvedeliku torusid, et valtida mehaanilisi kahjustusi.

Hoidke torustiku pikkus minimaalne, et vahendada torustiku pikendamisest tulenevat taiendavat kiilmutusagensi.
Torude Uhendamisel veenduge, et imbritsevad esemed ei segaks neid ega puutuks nendega kokku, et valtida
flusilisest kahjustusest tingitud kilmutusaine lekkeid.

Veenduge, et ruumid, kuhu on paigaldatud kilmaaine torud, vastavad riiklikele gaasieeskirjadele.

Tehke selliseid t6id nagu kulmutusaine taiendav laadimine ja torude keevitamine kindlasti hea ventilatsiooni
tingimustes.

Keevitus- ja torustikutdid mehaaniliste Uhenduste puhul tuleb kindlasti teha tingimustes, kus kilmutusaine ei liigu.
Torude taasiihendamisel veenduge, et teete asja poletatud liitmist, et valtida kiimutusaine lekkeid.
Kllmutusagregaadi torude ja painduvate kiilmutusagregaadi (ihenduskohtade juures tuleb olla ettevaatlik, et
Umbritsevad esemed ei kahjustaks neid flUsiliselt.

R-32 kilmaaine kaitlemisel kasutage R-32 kiilmaaine jaoks md&eldud spetsiaalseid téoriistu (kollektorimddtur,
vaakumpump, laadimisvoolik jne).

Katsete ajal ei tohi seadmeid kunagi survestada réhuga, mis lletab maksimaalset lubatud rohku (mis on margitud
seadme nimesildil).

Arge kunagi puudutage otse Uhtegi juhuslikult lekkivat kilmutusainet. See vdib pdhjustada raskeid haavu, mis vdivad
olla pdhjustatud kilmumistest.

Arge kunagi paigaldage sellesse seadmesse kuivatit, et tagada selle eluiga.

Kui teil on vaja pikemat toru, kui on ette nahtud torustike eeskirjades ja standardites, peate lisama toru
kilmaainet. Vastasel juhul vdib siselksus jaatuda.

Killustiku eemaldamise ajal asetage toru ndoga alla, et killustik ei satuks torusse.

KULMAAINE TORU ISOLAATORI VALIMINE

Vastavalt torude suurusele isoleerige torud gaasi- ja vedeliku poolel, valides sobivad isolatsioonid.
Standardtingimused on temperatuuril 30 °C ja dhuniiskusel 85 %. Kui seadmeid paigaldatakse aarmuslikes
ilmastikutingimustes, valige isolaator allpool esitatud tabelist.

Isolaatori paksus
Toru tilp Toru labimo66t (mm) Markused
Normaalne (alla 30C, |Korge 6huniiskus (iile
85%) 30C, 85%)
EPDM, NBR
Vedelik 26.35~219.05 9 9 Materjal peab olema
212.70~219.05 13 13 kuumakindel Ule 120
Gaas 26.35 13 19 °C.
29.52 19 25
212.70
215.88
219.05

Paigaldage isolatsioon, et see ei muutuks laiemaks, ja kasutage selle Uhendusosas liimi, et valtida niiskuse \
sattumist.

Kaarige kulmutusvedeliku toru isolatsioonilindiga, kui see puutub kokku vélise paikesevalgusega.

Paigaldage kulmutusagregaadi toru nii, et isolatsioon ei jadks dhukeseks toru painutatud osas voi

riputuskohal.

A
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KULMAAINE TORU ISOLEERIMINE

Enne paigaldamise I6petamist peate kontrollima, kas gaasileke on olemas.
Kasutage EPDM-isolatsiooni, mis vastab jargmistele tingimustele.

ETTEPANEK UNIT STANDARD MARKUSED
Tihedus g/cm? 0.048~0.096 KSM 3014-01
M66tmete muutmise tee % -5 vbi vahem
soojuse abil
Veeimavuse maar g/cm? 0,005 voi vahem
Soojusjuhtivus kcal/m-h-"C 0,032 voi vahem KSL 9016-95
Niiskuse ng/(m?-s-Pa) 15 v6i vahem KSM 3808-03
transpiratsioo
nitegur
Niiskuse {g/(m3-24h)} 15 v6i vahem KSA 1013-01
transpiratsioo
niklass
Formaldehtudi dispersioon mg/L - KSF 3200-02
Hapniku maar % 25 voi vahem ISO 4589-2-96

1.

2.

3.

Kindlasti isoleerige kilmutusagregaadi toru, thendused ja ihendused o-klassi materjaliga.
Kui te isoleerite torud, ei lange kondenseerunud vesi torudest vélja ja 6hk-vesi-soojuspumba véimsus

paraneb.

Kontrollige, kas painutatud torul on isolatsioonipragusid.

Insulation

Gas side pipe
Liquid side pipe

Insulation

Overlapped

.
|

| VAV
i Indoor unit ¥ R
Indoor unit : T :%
i ~ 7 Fd - — {
i Install the insulation to
| be overlapped
TORU JOOTMINE

Veenduge, et toru sees ei oleks niiskust.
Veenduge, et torus ei oleks vo6oraid materjale ega lisandeid.

LAMMASTIKGAASI ASENDAMINE

Kasutage torude jootmisel hapnikuvaba lammastikgaasi, nagu on naidatud pildil.
Kui te ei kasuta torude jootmisel lammastikgaasi, voib torus tekkida okstideerumine. See voib
kahjustada kompressorit ja ventiile.

Reguleerige asendamise vooluhulk réhuregulaatori abil nii, et see oleks vahemalt 0,05 m3 /h.
4. Parast ventiili kaitsmist joota teenindusklapp kinni.

W\

Brazing part

1/4" copper pipe

|

N]trogen gas ;

Pressure regulator

Valve stem

Taping
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KULMAAINE GAASILEKKE KATSE LABIVIIMINE

« Kasutage R-410A kollektori mddturit, et valtida vboraste ainete sissevoolu ja seista vastu siseréhule.
e Survekatse ainult kuiva hapnikuvaba lammastikuga.

Pange vedeliku poolne toru ja gaasipoolne toru & Te voite saada vigastusi, kui kdrge réhu all olev liig
lammastikgaasiga 4,6 MPa (46,9 kgf/cm?) rohku. eraldub ja gaas satub teie kehasse. Selliste onnetust
valtimiseks pingutage kindlasti liigendit.

kas rohk langeb.

Kui kasutate réhku tle 4,6 MPa, voivad torud
kahjustada. Rakendage rohku réhuregulaatori abil.

Kui réhk langeb, kontrollige, kas on gaasileke. ) .
Pérast lammastikgaasi kasutamist kontrollige réhu
muutumist réhuregulaatori abil.

gaasilekete kontrollimist hoidke rohk 1,0 MPa. Kui rédhk on muutunud, kasutage lekke
kontrollimiseks seebivett. Kontrollige uuesti
A Idmmastikgaasi réhku.

Parast esimese gaasilekke kontrollimist sailitage
1,0MPa, et kontrollida edasisi gaasilekkeid.

A\

Manifold gauge

7

Low pressure side

*Kasutage gaasilekke testimiseks kindlasti
soovitatud mullikatse lahust. Seebivesi v6ib
pohjustada Ibhkekeha pragunemist

mutreid v6i péhjustada korrosiooni IaiendatugE

Service port

tihenduskohtades.

Gr— Gas side

Pipe Pressure adjustment
Liquid valve (mandatory)
side pipe

— Nitrogen gas

§
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VAKUUMKUIVATUS

Kasutage ainult R-410A jaoks mdeldud tdoriistu, et valtida vddraste ainete
sissevoolu ja seista vastu sisemisele survele.
Kasutage tagasildéogiklapiga vaakumpumpa, et valtida pumbadli
tagasivoolu, kui vaakumpump jarsult seiskub.

Kasutage vaakumpumpa, mida saab vaakumida kuni 666,6Pa (5 mmHg).
Sulgege vedeliku- ja gaasipoolse toru teenindusventiil taielikult, kui teete

Shupingutuskatse voi vaakumkuivatuse.

Connect the manifold gauge to the liquid
pipe and gas pipe.

Vacuum the liquid pipe and gas pipe
using the vacuum pump.

Vacuum those pipes for more than 2 hours
and 30 minutes.

Close the valve after checking the vacuum
gauge pressure has reached at -100.7 kPa
(gauge pressure).

Check whether the pressure is maintained
as-100.7 kPa (gauge pressure), 5 torr. for
an hour.

Pressure Increase

(Charging additional refrigerant according

to piping length
T

Manifold gauge
~y

pressure
side

Liquid

J sidepipe‘\; Vacuum
pump

Make sure to install check valve to prevent pump oil from

flowing into the pipe,

The time of vacuum drying may differ depending on the

length of the pipe or outdoor temperature.

Perform vacuum drying for at least 2 hours and 30 minutes.

Check the vacuum pressure using the vacuum gauge.

Check the gas leak.

Vacuum destruction due to the
muoisture inside the pipe

« Apply pressure with Nitrogen gas of
0.05 MPa {gauge pressura).

Y

Perform vacuum drying again up to

2 hours or longer) and evaluate the
vacuum

-100.7 kPa (gauge pressure), 5 torr (for

Pressure Increase
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Yes



LISAKULMUTUSAINE VALIMINE

Tehases taidetud kiilmaaine p&hikogus valisiksuste puhul on:

VALISSEADE (SEERIA) TOOOKORRALDUS (kg)
IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI 1.2
IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI 14
IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI 2.98
IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI 2.98

o Taitke tdiendavat kiimutusainet vastavalt toru kogupikkusele.
e Iga tehase laadimisvaartused on kindlaks maaratud vastavalt 15 m pikkusele p&hitorule.
» Kui on vaja taiendavaid torupikkusi, tuleb rakendada taiendavaid laadimistéid, nagu on kirjeldatud allpool.

KULMAAINE LAADIMINE

Taiendav laadimissumma maaratakse kindlaks vedeliku toru spetsifikatsioonide alusel.

IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 161/
IGLU® Inuit 6BWTI IGLU® Inuit QWTI IGLU® Inuit 12WTI IGLU® Inuit 16 WTI
Vedeliku 26.35 26.35 2 9.52 2 9.52
valisiiksus
Taiendav laadimine 20 g/m 20 g/m 50 g/m 50 g/m
(9)

(9) = (L1-15)*20

Lisatasu(g) = (L1-15)*50

(IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI, IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI)
(IGLU®Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI, IGLU® Inuit 161/ IGLU® Inuit 16WTI)

*L1-VEDELIKU TORU KOGUPIKKUS
NAITED:

IGLU® Inuit 61, vedelikutoru kogupikkus on 20m.
©6,35=(20m-15m) x20g/m=100 g.

IGLU® Inuit 121, vedelikutoru kogupikkus on 20m. @
9,52=(20m-15m) x50g9/m=250 g.

¢ R-410A kulmaaine on segatud. Lisage ainult vedelat kilmutusainet.
* MOootke kilmutusaine kogus vastavalt vedeliku poolse toru pikkusele. Lisage kilmutusaine kogus skaala abil.

KULMAAINE LAADIMINE

* R-410A kulmaaine on segatud. Lisage ainult vedelat kilmutusainet.
e MOo0otke kilmutusaine kogus vastavalt vedeliku poolse toru pikkusele. Lisage kilmutusaine kogus skaala abil.
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KULMAAINE LAADIMINE

See toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. Arge laske gaase atmosfaari.

Teavitage kasutajat, kui sisteem sisaldab 5 tCOZ2e vdi rohkem fluoritud kasvuhoonegaase. Sellisel juhul tuleb seda
vastavalt maarusele nr 517/2014 vahemalt kord 12 kuu jooksul kontrollida lekete suhtes. Selle tegevusega peab
tegelema ainult kvalifitseeritud personal. Eespool kirjeldatud olukorra puhul peab paigaldaja (véi volitatud isik, kes
vastutab 16ppkontrolli eest) esitama hooldusraamatu, kuhu on kantud kogu teave vastavalt

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 517/2014, 16. aprill 2014, mis késitieb

fluoritud kasvuhoonegaasid.

Palun taitke jargmine kustutamatu tindiga marge selle tootega kaasas oleval kilmaaine laadimise sildil ja k&esolevas
kasutusjuhendis.

« (D Toote tehasepoolne kiillmaaine kogus.
« (2 Taiendav kiilmutusaine kogus, mis on kohapeal taidetud. Indoor unit

o  (D+® Kogu killmutusaine kogus. 1

éToote tehase kilmaaine kogus: Vt seadme nimesildi. \
b. Taiendav kilmutusaine kogus, mis laaditakse *
kohapeal. (Kilmutusaine taienduskoguse kohta vt i d . .
Ulaltoodud teavet). f n
c¢. Kilmutusaine kogusumma.
d. Kiilmutusvedeliku balloon ja kollektor laadimiseks. Outdoor unit
UNIT Kg tCO e,
®a
@, b
®O+@,c
Kilmutusaine GWP
tidp
R-410A 2088

\
"

s
O

¢ GWP: globaalse soojenemise potentsiaal
sk tCO2e arvutamine: kg x GWP/1000

* Enne laadimist kontrollige, kas kilmaaine balloonile on kinnitatud sifoon vdi mitte, ja asetage balloon vastavalt

sellele.
Charging using a cylinder with a Charging using a cylinder
siphon attached without a siphon attached

Charge the liquid refrigerant with
the cylinder in up-side-down
position.

Charge the liquid refrigerant with
the cylinder in upright position.
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KULMAAINE LISAMINE

¢ R-410A kulmaaine on segatud. Lisage ainult vedelat kilmutusainet.
e MOootke kilmutusaine kogus sdltuvalt vedeliku poolse toru pikkusest. Lisage kindlaksmaaratud kogus
kilmutusainet skaala abil.

sk Kllmutusainete lisamine jahutustingimustes
Manifold gauge
Y

[ ,—Suction chargin
High Outdoor unit / R ging
Low pressure gef pressure ,
side i side ¥ i
T LIC}UId sidp
i 7 S
B\
Service valve
Scale
sk Kllmutusainete lisamine kittetingimustes
Manifold gauge
f Outdoor gyction charging
unit
Low & '
pressure }/g'
side | Gas side —|~tiquid sidp
-
p J’A“-«. I _\ _____
V4 RRN
/ |
s e o s
\

b5 2
Service valve

Scale

« Uhendage kollektori mdétur ja puhastage kollektori méatur.

* Avage vedeliku poolse teenindusventiili kollektori mé6teklapp ja lisage vedelat kiilmutusainet.

o Kui valisseade on seiskunud ja te ei saa tdiendavat kilmutusainet taielikult tais laadida, kasutage valisseadme
votit.
PCB, et taita jarelejaanud kilmutusagensi.

e Jahutusaine lisamine:
1) Vajutage jahutusreZiimis kilmutusaine lisamiseks funktsiooniklahvi.
2) Parast 20-minutilist td6tamist avage gaasipoolne ventiil.
3) Avage madalréhu poolne ventiil kollektori manomeetril, et taita jarelejaanud kilmutusagensi.

o Kiitte kiilmaaine lisamine:
1) Kutteklimevahendi laadimisel Ghendage madalréhutoru kollektorimddturist imemislaadimisavasse.
2) Vajutage kilmaaine lisamise funktsiooniklahvi kitmisreZiimis.
3) Parast 20-minuitilist té6tamist avage sisselaskeava ventiil.
4) Avage madalréhu poolne ventiil kollektori manomeetril, et taita jarelejaanud kilmutusagensi.

Avage parast kilmaaine laadimist gaasipoolsed ja vedeliku poolsed teenindusventiilid taielikult. (Kui kasutate
ohk-vesi soojuspumpa suletud teenindusklapiga, vbivad olulised osad kahjustada). j
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KLAPIVOLLI SULGEMISEKS

1. Avage kork ja keerake klapivart kuuskantvétme abil paripdeva.

Vilislabi Pingutusmoment (N-m) Kaitusmoment (N-m) i i :
R Tightening torque '
(mm) K K — vV for body cap Stem
orpuskat Laadl_mlspord ars (Refer to the table)
e i kork
@ 6.35 Max 5 Charging core
2 9.52 Max 5 _
2 12.70 20~ 25 10 ~ 12 Max 5
0 15.88 Max 5 Tightening torque ]
2 19.05 Max 12 for charging port cap | T~ Sealing
3% 1 N-m = 10 kgf-cm (Refer to the table) - edge
]

2. Pingutage ventiili varsi kuni tihendusservani.

+Arge rakendage ventiili varre suhtes liigset jdudu ja kasutage alati spetsiaalseid vahendeid. Vastasel juhul vdib kontakt
Ventiili varre ja tihendusserva vaheline pind véib olla kahjustatud ja kilmutusaine voib selle kahjustuse kaudu lekkida.

pind.
+ Kui kiilmaaine lekib, keerake klapivart poole vérra tagasi ja pingutage klapivart uuesti, seejarel kontrollige &
lekkimist. Kui lekkeid enam ei ole, pingutage klapivart taielikult.

3. Pingutage kork kindlalt kinni.

KLAPIVOLLI AVAMISEKS

1. Eemaldage kork.

2. Keerake klapivart vastupaeva, kasutades selleks kuuskantvétit.
3. Keerake ventiilivart kuni selle peatumiseni.

4. Pingutage kork kindlalt kinni.

» Kui kasutate teenindusporti, kasutage alati ka laadimisvoolikut.
 Kontrollige kulmutusgaasi lekkimist parast korgi pingutamist. &
* Klapivolli avamisel/pingutamisel tuleb kasutada mutrivétit ja mutrivétit.
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OIGE MAANDUSE KONTROLLIMINE

Kui elektrijaotusskeemil puudub maandus voéi kui maandus ei vasta spetsifikatsioonidele, tuleb paigaldada
maanduselektrood A. Vastavaid tarvikuid ei ole dhksoojuspumbaga kaasas.

1. Valige maanduselektrood, mis vastab joonisel esitatud spetsifikatsioonidele.

Carbon Steel core 50 cm_
plastic Terminal M4 1 . \
< 2 | , £

30cm
_y

-_—
e

| :
PVC-insulated green/ 10 grounding
yellow wire screw

2. Uhendage painduv voolik painduvasse voolikupessa.

» pigem niiskes kdvas pinnases kui lahtises liivases voi kruusases pinnases, millel on suurem maandustakistus.
* eemale maa-alustest rajatistest voi rajatistest, nagu gaasi- ja veetorud, telefoniliinid ja maakaablid.
e Vahemalt kahe meetri kaugusel piksekaabli maanduselektroodist ja selle kaablist.

[Telefoniliini maanduskaablit ei saa kasutada dhk-vesi soojuspumba maandamiseks. A J

3. Lopetage isolatsioonilindi mahkimine tmber llejadanud valisseadme juurde viivate torude.

4. Paigaldage roheline/kollane maandusjuhe:

» Kui maandusjuhe on liiga lihike, Uhendage mehaaniliselt pikendusjuhe ja mahkige see isoleeriva teibiga.
« (Arge matke (ihendust).

e Kinnitage maandusjuhe klambritega.

[Kui maanduselektrood on paigaldatud tiheda liiklusega alale, peab selle juhe olema kindlalt Gihendatud. & J

5. Kontrollige paigaldust hoolikalt, mé6tes maandustakistust maandustakistuse testeriga. Kui takistus on ule néutava
taseme, ajage elektrood sligavamale maasse vdi suurendage maanduselektroodide arvu.

6. Uhendage maandusjuhe vélisseadme sees asuva elektrikomponentide kasti.
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VALIKLULITI JA KLAHVIDE FUNKTSIOONIDE SEADISTAMINE

1. Kontrollige valisiiksuse ja lisakaitseluliti vahelist toiteallikat.
+ 1-faasiline toide: L, N (IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI): L, N (IGLU® Inuit 61/ IGLU® Inuit 6WTI)

+ 3-faasiline toide: (IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI, IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI, IGLU® Inuit 161/ IGLU®
Inuit 16WTI): R, S, T, N (IGLU® Inuit 91/ IGLU® Inuit 9WTI, IGLU® Inuit 121/ IGLU® Inuit 12WTI).

2. Kontrollige, et olete toite- ja sidekaablid digesti Ghendanud. (Kui toite- ja sidekaablid on segamini voi valesti Ghendatud,
saab trikkplaat kahjustada).

3. Vajutage valisseadme trukkplaadil K1 vdi K2, et kaivitada testreziim ja |6petada.

7-SEGMENDILINE EKRAAN
"’L nn ‘Ill I'IBLANKII |I'BLANKII

KEY KEY OPERATION

Vajutage Uks kord:
testkitmine
K1 Vajutage kaks korda:
Sulatuskatse
kaivitamine
Vajutage 3 korda: -
Testireziimi
Idpetamine
Vajutage Uks kord:
Jahutamise testkaik.
K2 (Ainult kute: jata vahele)

'II’L i "3" HBLAN KH IIBLAN Kll

ll# n IIEII I'IBLANKII IIBLANK"

Vajutage kaks korda:
J\/élj%ndsignaali /=" " 4" "BLANK" "BLANK"
testkaik
Vajutage 3 korda: -
Testireziimi
|6petamine KEY (K1~K4)
K3 Reset -
K4 Vaata reziimi Vt vaate reziimi kuvamine
4. Vaata reZiimi: Kui luliti K4 on vajutatud, naete allpool teavet meie slisteemi seisundi kohta.
Pressi Sisu kuvamine Naita
arv 1. segment 2. segment 3. segment 4. segment Uksused
0 Kommunikatsio Tx 10s Tx 1s number | Rx 10s number | Rx 1s number -
oniriik numb
er
1 Tellimuse sagedus 1 100s number 10s number 1s number Hz
2 Praegune sagedus 2 100s number 10s number 1s number Hz
3 Pumba valjund 3 100s number 10s number 1s number %
4 Valiséhuandur 4 +/- 10s number 1s number °C
5 Tuhjendusandur 5 100s number 10s number 1s number °C
6 Eva anduriga 6 +/- 10s number 1s number °C
7 Sisselaskevee andur 7 +/- 10s number 1s number °C
8 Valjavoolu veeandur 8 +/- 10s number 1s number °C
9 Konditsioneeri andur 9 +/- 10s number 1s number °C
10 Praegune A 10s number 1s number Esimene A
kiimnendkoht
11 Ventilaatori B 1000s number 100s number 10s number Rpm
pdorlemissagedus
12 Eesmargiks olev C 100s number 10s number 1s number °C
tuhjendustemp
eratuur
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13 EEV D 1000s number 100s number 10s number samm
14 Kaitsekontroll E 0: jahutus Kaitsekontroll Sageduse -
1: Kite 0: Ei staatus
kaitsev 0: normaalne
kontroll 1: Hoidke
1: Kllmutamine | 2: Alla
3: Piirang
Ulespoole
2: Sulatamine | 4: Alampiirang
3: Ulekoormus
4: heakskiidu
andmine
5:
Kogu
voolutu
gevus
15 IPM temp. F +/- 10s number 1s number °C
long-1 Peamine Aasta Kuu (Hex) Paev Paev -
Micom (detsember) (kaks (Uhekohali
versioon numbrit ne)
)
long-1 Inverter Micom Aasta Kuu (Hex) Paev Paev -
ja1 versioon (detsember) (kaks (Ghekohali
numbrit ne)
)
long-1 EEPROM versioon Aasta Kuu (Hex) Paev Paev -
ja2 (detsember) (kaks (Uhekohali
numbrit ne)
)

VALIKUVOIMALUSE SEADMINE

1. Vajutage ja hoidke all K2, et siseneda valiku seadistusse. (Saadaval ainult siis, kui t66 on peatatud)
- Kui sisestate valiku seadistuse, kuvatakse ekraanil jargmine ekraan.

rrnr
LrL (e

- Seg1 ja Seg2 kuvavad valitud valiku numbri.
- Seg3 ja Seg4 kuvavad valitud valiku maaratud vaartuse numbri.

2. Kui olete sisestanud valiku seadistuse, voite liihidalt vajutada lulitit K1, et reguleerida Seg1 ja Seg2 vaartust ja
valida
soovitud valik. Naide)

rnrnrninr > rnrrrnr
AU A N AR

3. Kui olete valinud soovitud valiku, voite lihidalt vajutada K2 Iiliti, et reguleerida Seg3 ja Seg4 vaartust ja muuta
valitud valiku funktsioon.Naide:

I

17 ol
ol | P I

/
1Ll Lo

4. Parast valikute funktsiooni valimist vajutage ja hoidke 2 sekundit all ldlitit K2. Valiku redigeeritud vaartus kuvatakse
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salvestatakse, kui terved segmendid vilguvad ja jalgimisreziim algab.

[Muudetud valikut ei salvestata, kui te ei I6peta valikukomplekti, nagu on selgitatud eespool toodud juhendis. A J

s¢ Valiku seadistamise ajal voite vajutada ja hoida all nuppu K1, et taastada vaartus eelmisele seadistusele.
s# Kui soovite taastada tehaseseadistuse, vajutage ja hoidke all nuppu K4, kui olete valikute seadistusrezZiimis.

- Kui vajutate ja hoiate all nuppu K4, taastatakse tehaseseadistus, kuid see ei tdhenda, et taastatud seadistuse
on salvestatud. Vajutage ja hoidke all nuppu K2. Kui segmendid naitavad, et jalgimisreziim on kaimas, salvestatakse
seadistus.
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VOIMALUS SISSE SEG1 | SEG2 | SEG3 | SEG4 | VALIKUVOIMALUSE FUNKTSIOON
TOOO
K
Kanali Main 0 0 A u Automaatne aadressi seadistamine (vaikimisi)
aadress 5 5 Manuaalne aadressi seadistamine (0 kuni 15)
Baaskitteseade | Main 0 1 0 0 Lubatud (vaikimisi) Keelatud
0 1
Tooreziim Main 0 2 0 0 Soojuspump (vaikimisi) Ainult kite
0 1
Lume Main 0 3 0 0 Valja lulitatud (vaikimisi) Lubatud
kogunemise
ennetamise 0 1
kontroll
Vaikne reziim Main 0 4 0 0 Kasitsi Vaikne reziim (-3 dB)
Kasitsi Vaikne reziim * 0,9 (-5 dB)
0 1 Kasitsi Vaikne reziim * 0,75 (-7
dB) Kasitsi Vaikne reziim (-3 dB)
0 2 Madala muratasemega vaikne reziim (vaikimisi)
0 3
0 4
Energiasaasturezi| Main 0 5 0 0 Valja lulitatud (vaikimisi) Lubatud
im
0 1
1Sulatus Main 0 6 0 0 Sulatuse sisenemistemperatuur =
sisenemise Vaikimisi Sulatuse sisenemistemperatuur
temperatuuri 0 1 = Vaikimisi+1O Sulatuse
QLSS 0 2 sisenemistemperatuur = Vaikimisi+20
0 3 Sulatuse sisenemistemperatuur =

Vaikimisi+30C.
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PUMPAMISE PROTSEDUUR
EESMARK ON MAHA PUMBATA

Toote remondi ja siseliksuse Umberpaigutamise korral tuleb kiilmutusagensi tagasisaamiseks valisiksusesse teha pumba
mahalaadimine.

ETTEVAATUSABINOUD PUMBA MAHAPUMPAMISEL

» Toode piirab tdnu oma 6hukesele konstruktsioonile kilmaaine kogust valisseadmes.

» Koguda suur osa susteemis olevast kilmutusainest tiihja kiilmutusanumasse ja teostada mahapumpamine.
Ulejaanud kilmutusainega. Maksimaalne kiilmutusaine kogus on 5 kg.

e Kui kilmutusaine kogus Uletab maksimaalse lubatud piiri, vdib suurenenud réhk pdhjustada kompressori
valjalllitumist voi 1abipdlemist.

. Sulgege kollektori m&otur.

. Sulgege vedeliku poolne teenindusklapp.

. Seadke seade jahutuse testreziimi, vajutades 1 kord nuppu K2.

. Jalgige kompressori tootamise ajal madalréhupoolt, kasutades selleks kollektorm&oturit.
. Kui manomeeter naitab "0", keerake madalrdhu poolset ventiili sulgemiseks vastupaeva.
. Ldpetage seadme t66, vajutades nuppu K3.

. Sulgege koik ventiili korgid.

NO AR WN -

kasutamine vdib pdhjustada plahvatuse ja kahjustada vdi vigastada isikuid.

(o =)

Kasutage korduvkasutatava kilmutusagensi tagasivétmisel Ulekandepudelit. Muudetud kilmutusagensi f J

Ohu iimberpaigutamine veesoojuspumbale

« Seadme Umberpaigutamisel kasutage seda protseduuri.

* Viige labi pumba tiihjendamise protseduur. (Vt Uksikasjad "Pumba alla pumpamise" kohta).

+ Klilmutusaine kogumine vdib olla raske, kuna mitut tlilipi tooted Uletavad kiilmutusagregaadi lubatud
laadimiskoguse, et toetada pikki torustikke.

« Eemaldage toitejuhe.

« Uhendage montaaZikaabel sise- ja vélisseadmetest lahti.

» Eemaldage siseruumi ja toru Ghendav aarikumutter.

* Praegu katke siseseadme toru ja teine toru korki vdi vinatlkorgiga, et valtida vddraste materjalide
sattumist.

« Uhendage valisseadmega iihendatud toru lahti. Praegu katke valisseadme ventiil ja teine toru korki voi
vinlilkorgiga, et valtida vddrkehade sattumist.

* Veenduge, et te ei painuta Uhendustorusid keskelt ja hoiustage neid koos kaablitega.

« Viige sise- ja vélisseade uude kohta.

» Eemaldage siseseadme paigaldusplaat ja viige see uude kohta.
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KULMAAINE KOGUMINE KULMUTUSANUMASSE ENNE MAHAPUMPAMIST

Kui stisteemis oleva kilmutusaine kogus Uletab lubatud piirnormi, vdhendage kilmutusaine kogust, jargides allpool toodud
juhiseid enne mahapumpamist.

1. Valmistage ette eksklusiivne laetav kilmutusanum, skaala ja kollektorm&otur.

2. Kontrollige kogu stisteemi kiilmaaine kogust.

3. Uhendage kiilmutusanum vélisseadme kiilge ja lilitage umbes 50 % siseseadmest jahutusreZiimi.

4. Parast 10 minutit kestnud jahutamist kontrollige kdrgsurve poolel olevat réhku kollektori manomeetriga. Kui réhk
kdrgsurve poolel on lle 3,0 MPa (30,59 kgf/cm?), g vahendage td6tavate siseliksuste arvu, et rohk langeks alla 3,0 MPa
(30,59 kgf/cm?).

5. Kui rdhk langeb alla 3,0 MPa (30,59 kgf/cm?), avage kollektori médteklapp O, mis on Uhendatud vedeliku poolega.

Seejarel avage kilmutusagensi ventiil, et kiilmutusaine voolaks vedeliku poolsest torust anumasse.

6. Kontrollige kaaluvahe kaalu abil. Kui soovitud kogus kiilmutusainet on mahutisse kogunenud, sulgege ventiil ja
eemaldage kollektorimddtur.

7. Veenduge, et kilmaaine kogus mahutis oleks umbes 50 % kogu siisteemi mahutavusest.

8. Modtke kulmutusaine kogus Gigesti, et see ei Uletaks kogutud kilmutusaine kogust.

Outdoor unit /\

el S \
Gas side Liquid side
R-410A Refrigerant
%vessel valve % %{ -
Y " —
| ||
| N\" T~ I
I
1\ |
Valvee - "]ﬂ
\
Manifold gauge Service valve
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PAIGALDAMISE LOPETAMINE

Kontrollige parast paigaldamise I6petamist jargmist.

INSTALLATSIO
ON

VALJAS + Kontrollige valisseadme valispinda ja sisemust.
ASUV * Kas on véimalik lGhis?
UKSUS » Kas koht on hasti ventileeritud ja tagab ruumi teenindamiseks?
+ Kas valisseade on kindlalt kinnitatud?
SISEMINE « Kontrollige sisetiksuse valispinda ja sisemust.
UKSUS + Kas koht on hasti ventileeritud ja tagab ruumi teenindamiseks?

» Kontrollige, kas siseruumi keskkoht on tagatud ja kas see on paigaldatud
horisontaalselt.

KULMAAINE LISAMINE

* Kas pikkus ja erinevus kilmutusseadmete torude vahel on lubatud
piirides.

vahemikus?

+ Kas toru on korralikult isoleeritud?

« Kas tdiendava kilmutusaine kogus on digesti kaalutud?

DRENAAZITORU
PAIGALDAMINE

 Kontrollige vélisseadme ja siseseadme aravoolutoru.
« Kas olete I6petanud aravoolukatse?
+ Kas aravoolutoru on korralikult isoleeritud?

JUHTME PAIGALDAMINE

* Kas olete teostanud valisseadme maandustoid 37
 Kas kasutatakse 2-juhtmelist kaablit?

* Kas juhtme pikkus on piiratud vahemikus?

* Kas juhtmete marsruut on dige?

LOPPKONTROLLID JA PROOVITEGEVUS

KONTROLL ENNE KATSETAMIST

1. Kontrollige sise- ja vélisseadmete toite- ja sidekaablit.

2. Kontrollige vélisseadme ja kapi paneeli vahelist toiteallikat.

- Kontrollige 220-240 V~ / 380-415 V~ pingemddtjaga.

3. Kui valisseade on sisse lulitatud, teostab see jalgimise, et kontrollida hendatud siseseadet ja valikuid.

TESTIMINE

1. Kéivitage seade KEY MODE véi kontrolleri abil.

- Kontrollige kompressori heli esialgse t66 ajal. Kui on kuulda mirisevat heli, [dpetage t60.
2. Kontrollige sise- ja valisseadmete t66seisundit.

- Sise- ja valisseadme ebanormaalne td6muira.

- Korralik aravool siseseadmest jahutusreziimil.

- Kontrollige Uksikasjalikku té0seisundit programmi S-NET abil.

3. Lopetage test.

4. Selgitage kliendile, kuidas kasutada 6hk-vesi soojuspumpa vastavalt kasutusjuhendile.
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TORKEOTSING

» Termostaadi, turvaventiili véi muude ventiilide vale kasitsemine voib pdhjustada paagi purunemise. Seadme

hooldamisel jargige hoolikalt juhiseid:

» Veevarustuse sulgemisel lllitage alati valja peavooluallikas.

+ Kontrollige regulaarselt turvaventiili vaba t66d, avades ventiili ja tagades, et vesi voolab vabalt.

* Elektritihendust ja kdiki elektriliste komponentide hooldustdid tohib teostada ainult volitatud elektrik.

* Torustiku paigaldamist ja kdiki hooldustdid tohib teha ainult volitatud paigaldaja.

» Termostaadi, kaitseklapi voi médne muu selle seadmega kaasasoleva ventiili voi osa asendamisel kasutage
ainult sama spetsifikatsiooniga heakskiidetud varuosi.

VIGASTUSKOODID

Kui seadmel on mingi probleem ja see ei t66ta normaalselt, kuvatakse veakood OUTDOOR UNITi p&hipuldil véi
juhtmega kaugjuhtimispuldi LCD-ekraanil.

DISPLAY SELGITUS VIGADU
SE
ALGUS
101 Hudroplokk/valise seadme sidelihenduse viga Hidrouksus
120 Tsooni 2 siseseadme toatemperatuurianduri lihi- véi lahtise voolu viga Hidrotksus
(tuvastatakse ainult siis, kui kasutatakse ruumitermostaati).
121 Tsooni 1 siseseadme toatemperatuurianduri lthi- voi lahtise voolu viga Hidrouksus
(tuvastatakse ainult siis, kui kasutatakse ruumitermostaati).
122 EVA Sisselasketemperatuuriandur LUHI véi AVATUD Hidrouksus
123 EVA Valjalaske temperatuuriandur LUHIKES vai AVATUD Hidrouksus
162 EEPROM viga HadrolUksus
198 Klemmiploki termilise kaitsme viga (avatud) Hidrouksus
201 Hudroplokk / valisiiksus side viga (sobitusviga) HudrolUksus/
véljas asuv
Uksus
202 Vesiseade / valiseade side viga (3 min) HudroUksus/
valjas asuv
Uksus
203 Side viga INVERTERI ja MAIN MICOMi vahel (4 min) Valisiiksus
221 Valistksuse 6hutemperatuurianduri viga Valisuksus
231 Kondensaatori temperatuurianduri viga Valislksus
251 Tuhjendustemperatuuri anduri viga Valislksus
320 OLP anduri viga Valisuksus
403 Kilmumise tuvastamine (jahutamise ajal) Valisiiksus
404 Vaélise seadme kaitse, kui see on Ulekoormatud (turvakaivituse ajal, normaalse Valisuksus
todseisundi ajal).
407 Korge rohu téttu langenud kompressor Valislksus
416 Kompressori valjalaskeava on lekuumenenud Valistiksus
419 OUTDOOR UNIT EEV todviga Valistksus
425 Toiteliini puuduv viga (ainult 3-faasilise mudeli puhul) Valisliksus
440 Kuttetegevus blokeeritud (valistemperatuur Gle 35 °C) Valistiksus
441 Jahutusfunktsioon blokeeritud (valistemperatuur alla 9 °C) Valisuksus
458 OUTDOOR UNIT ventilaator1 viga Valistiksus
461 [Inverter] Kompressori kaivitamisviga Valislksus
462 [Inverter] Koguvooluviga / PFC Ulevooluviga Valistiksus
463 OLP on tlekuumenenud Valisiiksus
464 [Inverter] IPMi Glevooluviga Valistiksus
465 Kompressori llekoormuse viga Valistiksus
466 DC LINK ule-/allapinge viga Valisliksus
467 [Inverter] Kompressori podrlemisviga Valislksus
468 [Inverter] vooluanduri viga Valislksus
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469 [Inverter] DC LINK pingeanduri viga Valistiksus
470 Vélisseade EEPROM lugemis-/kirjutusviga Valisuksus
471 Vélisseadme EEPROMi lugemis-/kirjutusviga (OTP-viga) Valislksus
474 IPM (IGBT moodul) véi PFCM temperatuuriandur Viga Valislksus
475 Valisseadme ventilaatori2 viga Valisuksus
484 PFC llekoormuse viga Valislksus
485 Sisendvooluanduri viga Valislksus
500 IPM on ulekuumenenud Valisiiksus
554 Gaasilekke viga Valistiksus
590 Inverteri EEPROMI kontrollsumma viga Valisliksus
601 Kommunikatsiooniviga hidroploki ja juhtmega kaugjuhtimispuldi vahel HadrolUksus
604 Side jalgimisviga hudroploki ja juhtmega kaugjuhtimispuldi vahel. Hadrolksus

kontroller
653 Juhtmega kaugjuhtimispuldi temperatuuriandur LUHI véi AVATUD Hudroplok

K,
juhtmega
kaugjuhtimi
spult

654 Méalu (EEPROM) lugemis-/kirjutusviga (juhtmega kaugjuhtimispuldi andmeviga) Huldrolksus
899 Tsooni 1 vee valjumistemperatuuri anduri lihise voi lahtise voolu viga Hidrouksus
900 Tsooni 2 vee valjumistemperatuurianduri lihise vdi lahtise voolu viga Hidrotiksus
901 Vee sissevoolu (PHE) temperatuurianduri viga (lahtine/liihike) Hidrouksus
902 Vee valjalaskeava (PHE) temperatuurianduri viga (lahtine/lihike) Hidrotiksus
903 Vee valjalaskeava (varukltteseade) temperatuurianduri viga Hidrouksus
904 Soojaveepaagi temperatuurianduri viga HadrolUksus
906 Kulmutusgaasi sisselaskeava (PHE) temperatuuriandur (avatud/lihike) Hudrouksus
911 Madal voolukiiruse viga Valistiksus

* kui veepumba signaalid on 30 sekundi jooksul madala

vooluhulga korral ON (kaivitamine)

* kui veepumba signaalide ajal on 15 sekundi jooksul madal vooluhulk

sisse lulitatud (parast kaivitamist).
912 Tavaline vooluhulga viga Hadrolksus

» normaalse vooluhulga korral 10 min jooksul, kui veepumba signaal on OFF
916 Seguklapi anduri viga Huldrolksus
919 Viga, et desinfitseerimistoiminguks seatud temperatuuri ei saavutata voi parast Hadrolksus

selle saavutamist ei jatku temperatuuri soovitud aja jooksul
920 FSV SD-kaardi andmete viga Hidrotksus
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